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»2Dynamiczna fabuta, ktéra trzyma w napigciu od pierwszego rozdziatu i

nie odpuszcza”. - Midwest Book Review, Diane Donovan (w odniesieniu do
»Zaginiona”) Blake Pierce, numer 1 na liScie autoréw poczytnych kryminatéw,
przedstawia nowe arcydzieto petne psychologicznego suspensu. W POWODY DO
UCIECZKI (Seria thrilleréw o Avery Black — Cz¢$¢ 2) nowy seryjny zabdjca
przesladuje mieszkanicéw Boston, zabijajac swoje ofiary w dziwny sposéb i

drwiac z policji, wysylajac jej tajemnicze tamigtéwki odnoszace si¢ do gwiazd.
Gdy oraz presja rosna, Departament Policji w Bostonie jest zmuszony wezwac
swojego najbardziej btyskotliwego - i najbardziej kontrowersyjnego - detektywa

z Wydziatu Zabdjstw: Avery Black. Usitujaca si¢ do tej pory pozbierac¢ po swojej
ostatniej sprawie Avery Black staje w obliczu rywalizacji dzielnic i genialnego,
przebiegtego zabdjcy, ktéry zawsze jest o krok przed nia. Jest zmuszona wejS¢ do
jego mrocznego, pokreconego umystu, podczas gdy on podaje wskazéwki na temat
swojego kolejnego zabdjstwa i zajrze¢ do miejsc w swoim umysle, ktérych wolataby
nie widzie¢. Czuje si¢ zmuszona szuka¢ pomocy Howarda Randalla, pokrgconego
seryjnego mordercy, ktérego wsadzita za kratki lata temu, a wszystko to podczas
gdy jej nowe, rozkwitajace do tej pory zycie z Rose i Ramirezem rozpada sig. I
kiedy wydaje si¢, ze gorzej juz by¢ nie moze, dowiaduje si¢ czego$ jeszcze: ona
sama moze by¢ celem. W psychologicznej grze w kotka 1 myszke szalony wyscig

z czasem poprowadzi Avery przez seri¢ szokujacych 1 nieoczekiwanych zwrotow
akcji, ktérych kulminacja jest coS, czego nawet Avery nie mogta sobie wyobrazic.
POWODY DO UCIECZKI, mroczny thriller psychologiczny z napigciem
powodujacym przyspieszone bicie serca, to drugi tom nowej, porywajacej serii

z nowa ukochang bohaterka, ktéra sprawi, ze bedziesz czyta¢ do pdZnej nocy.
Ksiazka nr 3 z serii o Avery Black bedzie dost¢pna wkrotce. ,,Arcydzieto kryminatu
1 tajemnicy! Autor wykonat Swietng robote, powotujac do zycia postacie z tak
dobrze opisanym zyciem wewngtrznym, ze czujemy si¢, jakbySmy wchodzili w ich
umysty, podazamy za ich obawami 1 kibicujemy ich sukcesom. Blyskotliwa fabuta
dostarcza czytelnikom rozrywki przez cata ksiazke. Ta pelna zwrotéw akcji historia



nie pozwoli ci zasnaé do korica ostatniej strony.” - Recenzje ksigzek i filméw,
Roberto Mattos (o powiesci ,,Zaginiona™)

© Pierce B.
© Lukeman Literary Management Ltd
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Prolog

Lezat ukryty w cieniu ogrodzenia parkingu i wpatrywat si¢ w trzypigtrowy ceglany budynek
mieszkalny po drugiej stronie ulicy. Wyobrazat sobie, ze dla niektorych byt to czas kolacji — godzina,
o ktorej rodziny zbieraja si¢, Smieja 1 dzielg si¢ opowieSciami dnia.

Opowiesci. Zadrwil. Opowiesci byly dla stabych.

Gwizd rozerwat jego cisz¢. To bylo jej gwizdanie. To szta 1 gwizdata Henrietta Venemeer. Jaka
szezesliwa, pomyslat. Jaka nieswiadoma.

Na jej widok zaptonat gniewem — byla to ognista wsciektosS¢, ktéra rozkwitlta w jego polu
widzenia. Zamknat oczy 1 wziat kilka gltebokich oddechdéw, zeby si¢ zatrzymac. Leki pomagalty mu w
kontrolowaniu ztoSci. Uspokajaty go 1 sprawialy, ze jego umyst byt lekki 1 beztroski, ale ostatnio nawet
jego medykamenty na receptg zawiodly. Potrzebowat czegos wigkszego, by zachowaé rownowage w
zyciu.

Czego$ kosmicznego.

Wiesz, co musisz zrobi¢, przypomniat sobie.

Bylta drobna, starsza od niego kobieta z burza rudych wloséw 1 pozytywnym nastawieniem,
ktore przenikato jej kazdy ruch: biodra kotysaly sig, jakby tainczyta do wewngtrznej melodii, a w
jej kroku byt zauwazalny podskok. Niosac torbg z zakupami, skierowata si¢ prosto do ceglanego
budynku w zapomnianej czg$ci wschodniego Bostonu.

Teraz, wydal samemu sobie rozkaz.

Gdy dotarta do drzwi budynku 1 zacze¢ta szukac kluczy, opuscit swoje miejsce 1 przeszedt przez
ulice.

Otworzyta drzwi frontowe 1 weszla.

Zanim drzwi si¢ zamknely, postawit stope w szczelinie. Kamera obserwujaca hall zostata
wczesnie] wylaczona — natozyl na obiektyw warstwe przezroczystego zelu w sprayu, aby zastonié
wszelkie obrazy, a jednoczesnie da¢ ztudzenie, ze kamera nadal dziatata. Drugie drzwi hallu réwniez
zostaty zablokowane — zamek byto dos¢ tatwo uszkodzic.

Znikajac na szczycie schodéw, nadal pogwizdywata. Wszedt do budynku i poszedt za nia, nie
zawazajac na ludzi na ulicy ani inne kamery, ktére mogtyby go obserwowac z innych budynkdéw.
Wszystko zostato zbadane wczesniej, a czas swojego ataku dopasowat do porzadku Wszechswiata.

Kiedy dotarta na trzecie pigtro i1 zaczeta otwiera¢ drzwi frontowe, byt juz za nig. Drzwi si¢
otworzyly. Gdy tylko weszla do jej mieszkania, zlapat ja za podbrédek i zacisnal mocno dionie,
thumiac krzyk.

Potem wszed! do Srodka i zamknat za sobg drzwi.



B. Pierce. «Powody do ucieczki»

Rozdziat 1

Avery Black jechala swoja nowa, krzykliwa fura — czarnym czterodrzwiowym tajniackim
wozem policy jnym marki Ford, ktéry kupita w salonie 1 uSmiechneta si¢ do siebie. Zapach nowego
samochodu i kontakt jej dfoni z kierownica sprawity, ze poczuta rado$¢ z zaczgcia od nowa. W koricu
odeszto w niepamig€ stare, biate BMW, ktére kupita jako prawnik i ktore ciagle przypominato jej
0 poprzednim zyciu.

O rany, cieszyla si¢ w Srodku prawie za kazdym razem, gdy siedziala za kierownica. Jej nowa
bryka nie tylko miata przyciemnione szyby, czarne felgi i skorzane siedzenia, ale byla w petni
wyposazona w kabure na bron, komputer poktadowy i Swiatta policyjne w maskownicach, oknach
1 lusterkach wstecznych. Co wigcej, kiedy niebiesko-czerwone Swiatla byly wylaczone, samochdd
wygladat jak kazdy inny pojazd na drodze.

Wszyscy gliniarze mi zazdroszczq, pomysSlata.

Odebrala swojego partnera, Dana Ramireza, o 6smej. Jak zawsze wygladal idealnie: gladko
przylizane czarne wlosy, jasnobrazowa skora, ciemne oczy, doskonale ubrany. Kanarkowo-zotta
koszula wyzierata spod szkartatnej kurtki. Mial na sobie szkarlatne spodnie, jasnobrazowy pasek 1
jasnobrazowe buty.

— PowinniSmy naprawdg co$ zrobi€ tej nocy — powiedzial. — To ostatnia noc naszej zmiany.
Moze to Sroda, ale wydaje sig, jakby to byl piatek.

USmiechnat si¢ ciepto.

W zamian Avery mrugneta lodowato niebieskimi oczami i postata mu szybki, peten mitosci
usmiech, ale potem jej mimika stala si¢ nieczytelna. Skupita si¢ na drodze 1 w duchu zastanawiala
sie, co zrobi ze swoim zwigzkiem z Danem Ramirezem.

Stowo ,,zwiazek” nie byto tu nawet wiasciwe.

Od czasu, gdy zatatwila Edwina Peeta, jednego z najdziwniejszych seryjnych mordercow
w najnowsze] historii Bostonu, jej partner ujawnit swoje uczucia, a Avery z kolei data mu do
zrozumienia, ze ona rowniez mogta byC zainteresowana. Sytuacja jednak nie rozwingla si¢. Zjedl
obiad, wymienili pelne mitoSci spojrzenia, potrzymali si¢ za r¢ce.

Jednak Avery martwila si¢ Ramirezem. Tak, byl przystojny 1 traktowal ja z szacunkiem.
Uratowat jej zycie po klgsce z Edwinem Peeta 1 praktycznie pozostat przy jej boku przez caty okres
Jjej powrotu do zdrowia. Jednak przeciez byl jej partnerem. Przebywali razem pig¢ dni w tygodniu
lub czgsciej, od 6smej rano do széstej lub siddmej, lub pdzniej, w zaleznosci od przypadku. A Avery
od lat nie byla w zwiazku. Jedyny raz, kiedy si¢ catowali, miata wrazenie, jakby catowata swojego
bylego me¢za, Jacka 1 natychmiast si¢ odsuneta.

Sprawdzifa zegar na desce rozdzielczej.

Nie byli w samochodzie nawet od pigciu minut, a Ramirez juz méwit o obiedzie. Musisz z nim
o tym porozmawia¢, uswiadomita sobie. Uch.

Po drodze do biura, jak kazdego ranka, Avery stuchata radia policyjnego. Ramirez nagle
wlaczyt stacje jazzowa 1 przejechali kilka przecznic, stuchajac lekkiego jazzu zmieszanego z
policyjnym operatorem opisujacym rézne dziatania w Bostonie.

— Ej, serio? — rzucita Avery.

- Co?

— Jak mam cieszy¢ si¢ muzyka 1 jednoczesnie stucha¢ rozméw na radio? To klopotliwe.
Dlaczego musimy stucha¢ obu na raz?

— W porzadku, w porzadku — powiedziat z udawanym rozczarowaniem — p6zniej postucham
mojej muzyki. Sprawia, ze czuj¢ si¢ spokojny 1 wyluzowany, wiesz?

Nie, pomySlata Avery, nie wiem.

Nienawidzita jazzu.
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Na szczgscie wywolali ja na radio i to ja uratowato.

— Mamy dziesiata szesnascie, dziesi¢¢ trzydzieSci dwa po drodze na East Fourth Street przy
Broadwayu — powiedzial chrapliwy kobiecy glos. — Nie oddano strzatéw. Jakie§ samochody w
poblizu?

— Przemoc w rodzinie — zauwazyt Ramirez — facet ma bron.

— JesteSmy blisko — odpowiedziata Avery.

— WezZmy to.

Zawrdcita samochdd, wiaczyta Swiatla 1 zglosita sig na radio.

— Tu detektyw Black — powiedziata i podata swo6j numer identyfikacyjny. — JesteSmy w
odlegtosci okoto trzech minut. Zajmiemy si¢ tym.

— Dzigkuje, detektywie Black — odpowiedziata kobieta, zanim podata adres, numer mieszkania
1 informacje dodatkowe.

Jednym z wielu aspektow, ktére Avery uwielbiata w Bostonie, byty domy — mate domy gtéwnie
o wysokosci od dwdch do trzech pigter i o jednolitej strukturze, ktéra nadawata wigkszo$ci miasta
spdjny charakter. Skrecita w lewa na Fourth Street 1 podazyta do celu.

— To nie znaczy, ze nie mamy papierkowej roboty do zrobienia — przypomniata.

— Oczywidcie, Ze nie.

Ramirez wzruszyt ramionami.

Ton jego gtosu, w potaczeniu z jego postawa i niesfornymi stosami papieréw na jej wlasnym
biurku, sprawity jednak, ze Avery zastanawiala si¢, czy ta poranna przejazdzka byta najlepsza decyzja.

Namierzenie tego domu nie wymagato zbyt wiele pracy detektywistycznej. Przed niebieskim
domem ze stiukowa dekoracja, btekitnymi okiennicami i czarnym dachem stat jeden radiow6z oraz
thum ludzi, z ktérych kazdy byt za czyms ukryty.

Na trawniku przed domem stal Latynos w bokserkach i podkoszulku bez r¢kawéw. Jedna reka
trzymat za wlosy kobiete, ktora kleczata i ptakata. Druga reka jednocze$nie wymachiwat bronig w
strong ttumu, policji i kobiety.

— Odsuricie si¢, kurwa! — krzyknat. — Wszyscy. Widz¢ was tam.

Skierowat pistolet w stron¢ zaparkowanego samochodu.

— Odsun sig, kurwa, od tego samochodu! A ty, przestan rycze¢! — krzyczat na kobietg. — Jesli
bedziesz dalej ryczeé, odstrzelg ci teb tylko dlatego, ze mnie wkurwiasz.

Po obu stronach trawnika stato dwoch oficeréw policji. Jeden miat wyciagnigta bron. Drugi
trzymat reke na pasie, dtoniag do géry.

— Prosze rzuci¢ bron.

Mezczyzna wycelowat w policjanta, ktéry mierzyt do niego z pistoletu.

— Co? Chcesz, zebym cig puscit? — powiedziat. — To mnie zastrzel! Zastrzel mnie, skurwysynu
i zobacz, co si¢ stanie. Nie obchodzi mnie to, kurwa. Obaj umrzemy.

— Nie strzelaj, Stan! — krzyknat drugi oficer. — Wszyscy zachowajcie spokdj. Dzisiaj nikt nikogo
nie zabije. Prosz¢ pana, po prostu...

— Przestan, kurwa, ze mna gada¢! — mezczyzna zawyl. — Daj mi spokéj! To jest mdj dom.
To jest moja zona. Ty oszukarnicza suko — zagotowal si¢ i wepchnat lufe pistoletu w jej policzek. —
Powinienem wyczysci¢ twoja brudna, pieprzona gebg.

Avery wylaczyta syreny i podjechata do krawegznika.

— Kolejny pieprzony glina!? — m¢zczyzna kipial. — JesteScie jak karaluchy. W porzadku —
oznajmit spokojnie i zdecydowanie. — Kto§ dzisiaj umrze. Nie zabierzecie mnie z powrotem do
wigzienia. Wigc albo wszyscy pojdziecie do domu, albo kto§ umrze.

— Nikt nie umrze — powiedzial pierwszy policjant. — Prosze.

— Stan! Odtoz bron!

— Nie ma mowy — zawotat jego partner.

— Cholera, Stan!

10
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— Zostan tutaj — Avery polecita Ramirezowi.

— Pieprzy¢ to! — stwierdzit. — Jestem twoim partnerem, Avery.

— W porzadku, stuchaj — odparta. — Ostatnig rzecza, ktérej teraz potrzebujemy, jest jeszcze
dwoch gliniarzy, ktérzy zamieniaja to w rozlew krwi. Zachowaj spokdj i podazaj za moimi rozkazami.

—Jak to?

— Po prostu réb, co méwig.

Avery wyskoczyta z samochodu.

— Proszg pana — rozkazata funkcjonariuszowi — prosze¢ odtozyc bron.

— Kim ty, kurwa, jeste$? — powiedzial.

— No wiasnie, kim ty, kurwa, jeste$§? — podchwycit agresywny Latynos.

— Obaj oddalcie si¢ od tego miejsca — polecita Avery dwom funkcjonariuszom. — Jestem
detektyw Avery Black z Al. Zajmg si¢ tym. Ty tez — zawotata do Ramireza.

— Powiedziatas mi, zebym podazat za twoimi rozkazami! — krzyknat.

— To jest m6j rozkaz. Wracaj do samochodu. Odsuricie si¢ wszyscy.

Funkcjonariusz splunat i potrzasnat glowa.

— Pieprzona biurokracja — powiedziat. — Co? Tylko dlatego, ze jeste$ w kilku gazetach, myslisz,
ze jestes teraz supergling czy kim$ takim? Wiesz co? Bardzo chciatbym zobaczy¢, jak sobie z tym
poradzisz, superglino.

Nie odrywajac oczu od sprawcy, podni6st bron i cofnat si¢, dopdki nie schowat si¢ za drzewem.

— Twoja kole;j.

Jego partner poszedt w jego Slady.

Gdy Ramirez wrécit do samochodu, a pozostali oficerowie bezpiecznie znaleZli si¢ poza
zasiggiem ostrzatu, Avery postapita naprzod.

Latynos uSmiechnat sig.

— Spéjrz na to — powiedzial i wycelowat bron. — Jestes ta gling od seryjnych zab6jcéw, prawda?
Tak trzymaj, Black. Tamten facet byl cholernym s§wirem. Dobrze, ze go zatatwilas. Hej! — krzyknat
na kleczaca kobiete — Przestan si¢ tu, kurwa, wi¢ wokot. Nie widzisz, ze probuje rozmawiac?

— Co ona zrobita? — zapytata Avery.

—Pieprzona dziwka zerzngta mojego najlepszego przyjaciela. To wlasnie zrobita. Prawda, suko?

— Cholera — zdziwila si¢ Avery. — To okrutne. Czy kiedykolwiek zrobita coS takiego wczesniej?

— Noo - przyznal. — Wydaje mi sig, ze zdradzita ze mnq swojego poprzedniego faceta, ale,
cholera, przeciez ozenitem si¢ z tg suka! To si¢ chyba liczy, prawda?

— Zdecydowanie — zgodzita si¢ Avery.

Byt szczuply, miat pociagla twarz i niekompletne uzgbienie. Spojrzat na rosnaca publicznosé,
potem spojrzat na Avery wzrokiem winnego dziecka i wyszeptat:

— To nie wyglada dobrze, prawda?

— Nie — odpowiedziata Avery. — To wcale nie wyglada dobrze. Nastgpnym razem powinienes$
poradzi¢ sobie z tym w zaciszu wlasnego domu. I po cichu — dodata szeptem i podeszta blizej.

— Dlaczego jestes tak blisko? — zastanawiat si¢, unoszac brwi.

Avery wzruszyta ramionami.

— To moja praca — odrzekta, jakby to byla niesmaczna robota. — Wiesz, jak ja to widze? Masz
dwie mozliwosci. Opcja pierwsza: spokojnie si¢ poddajesz. Juz i tak spieprzyteS. ZrobiteS to zbyt
glos$no, zbyt publicznie, masz zbyt wielu §wiadkéw. Jaki jest scenariusz pesymistyczny? Ona wnosi
oskarzenie, a ty musisz znaleZ¢ prawnika.

— Nie wniesie zadnego pieprzonego oskarzenia — powiedziat.

— Nie wniose, kochanie. Nie zrobie tego! — przysiggata kobieta.

— Nawet jesli ona nie wniesie oskarzenia, mamy do czynienia z napascia, stawianiem oporu
podczas aresztowania i kilkoma innymi drobnymi wykroczeniami.

— Czy bede¢ musial odsiedzie¢ jakiS czas?

11
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— Czy byteS wczesniej aresztowany?

— Noo — przyznat. — Pig¢ lat za probg zabdjstwa.

— Jak si¢ nazywasz?

— Fernando Rodriguez.

— Nadal jeste$ na warunkowym zwolnieniu, Fernando?

— Nie, zwolnienie warunkowe mingto dwa tygodnie temu.

— Okej.

Zastanowita si¢ przez chwilg.

— W takim razie prawdopodobnie bedziesz musial posiedzie¢ za kratkami, az to si¢ rozwiaze.
Moze miesiac lub dwa?

— Miesiqc?!

— Lub dwa — powtérzyta. — Daj spokdj. BadZmy szczerzy. Po pigcioletniej odsiadce? Przeciez
to nic takiego. A nast¢pnym razem? Zachowaj prywatnos¢.

Byta tuz przed nim, wystarczajaco blisko, by go rozbroi¢ i uwolni¢ ofiarg, ale on juz si¢
uspokoit. Avery widziata juz ludzi takich jak on, gdy mieli do czynienia z niektérymi gangami z
Bostonu, mezczyznami, ktérzy zostali pobici tak dtugo, ze nawet najmniejsze wykroczenie mogto
ich ztama¢. Jednak ostatecznie, gdy mieli okazj¢ si¢ zrelaksowa¢ i podsumowac swoja sytuacje, ich
historia byta zawsze taka sama: chcieli po prostu pocieszy¢, pomdc i sprawié, by poczuli sig, jakby
nie byli sami na §wiecie.

— Byla$ prawnikiem, prawda? — upewnit si¢ mg¢zczyzna.

— Tak — wzruszyta ramionami. — Ale potem popetnitam glupi btad i moje zycie zmienito si¢ w
géwno. Nie bierz ze mnie przyktadu — ostrzegta. — Zakoriczmy to teraz.

— A co z nig? — wskazat na swoja zong.

— Dlaczego miatbys chcie¢ by¢ z kim§ takim jak ona? — zapytata Avery.

— Kocham ja.

Avery przygryzta wargg, zawieszajac na nim wzrok.

— Czy to wyglqda jak mito$¢?

To pytanie naprawde go zaniepokoito. Zmarszczywszy brwi, spojrzat na Avery, na zong i znéw
na Avery.

— Nie — powiedziat i opuscit bron. — Tak si¢ nie da kochac.

— Powiem ci coS§ — zaproponowata Avery. — Daj mi t¢ bron i pozwol, Zeby ci faceci zabrali cig
po cichu, a co§ ci obiecam.

— Co mi obiecasz?

— Obiecuje, ze bedeg sprawdzac co u ciebie i upewnig si¢, Ze zostales odpowiednio potraktowany.
Dla mnie nie wygladasz na ztego faceta, Fernando Rodriguez. Po prostu wygladasz, jakby$ miat
cigzkie zycie.

— Nie masz pojecia nawet o potowie — odrzekt.

— To prawda — zgodzila si¢. — Nie mam.

Wyciagneta reke.

Puscil zaktadnika i podal bron. Jego zona natychmiast przeszta przez trawnik i pobiegla
w bezpieczne miejsce. Agresywny policjant, ktéry byt przygotowany na otwarcie ognia, wystapit,
rzucajac jej wrogie spojrzenie petne niezbyt dobrze zawoalowanej zazdroSci.

— Poradzg sobie dalej — zadrwit.

Avery naskoczyta na niego.

— Wyswiadcz mi przystuge — szepneta. — Przestan si¢ zachowywac, jakbys byt lepszy niz ludzie,
ktérych aresztujesz i traktuj go jak cztowieka. To moze ci pomdc.

Policjant zarumienit si¢ ze ztoSci. Wydawat si¢ gotowy przepchnaé si¢ obok i zniszczy¢
spokojna atmosfere, ktorg stworzyta Avery. Na szczeScie drugi funkcjonariusz pierwszy dotart do
Latynosa i zajal si¢ nim ostroznie.
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— Teraz cig skuj¢ — powiedziat cicho. — Nie martw si¢. Zadbam o to, zebys zostat odpowiednio
potraktowany. Musze przeczytaC ci twoje prawa. Czy to w porzadku? Masz prawo zachowaé
milczenie...

Avery wycofata si¢.

Latynoski agresor podnidst wzrok. Oboje przez chwile patrzyli sobie w oczy. Skinal gtowa w
podzigkowaniu, a Avery skingta gtowa. — Mowitam szczerze — powtdrzyla, zanim odwrdcita sig, by
wyjs¢.

Ramirez mial szeroki u§miech na twarzy.

— Cholera, Avery. To bylo sexy.

Flirt zaniepokoit Avery.

— Nienawidze, kiedy policjanci traktuja podejrzanych jak zwierzgta — powiedziata i odwrdcita
si¢, by obejrze¢ aresztowanie. — Zalozg sig, ze potowy strzelanin w Bostonie da si¢ unikna¢, okazujac
odrobine szacunku.

— Moze gdybym byt policjantka taka jak ty — zazartowat.

— Moze — odpowiedziala i powaznie zastanowita si¢ nad implikacjami.

Nagle odezwata si¢ jej krotkofalowka.

Z szumu dobiegatl gtos kapitana O’Malleya.

— Black — powiedziat. — Black, gdzie jestes?

Odebrata.

— Jestem, Kapitanie.

— Tw¢j telefon powinien by¢ wlaczony — zauwazyl. — Ile razy muszg ci to méwic¢? Podjedz do
przystani przy Marginal Street we wschodnim Bostonie. Mamy tutaj maty problem.

Avery zmarszczyta brwi.

— Czy wschodni Bostonie to nie jest rewir A7? — zapytata.

— Zapomnij o tym — odrzekt. — Porzué wszystko, co robisz i jedZ tam tak szybko, jak to mozliwe.
Mamy morderstwo.
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Rozdziat 2

Avery dotarfa do portu 1 stoczni w Bostonie tunelem Callahan, ktory taczyt North End ze
wschodnim Bostonem. Przystan znajdowala si¢ przy Marginal Street, tuz nad woda.

Miejsce bylto petne policji.

— Cholera jasna — powiedzial Ramirez. — Co si¢ tu, do cholery, stato?

Avery powoli weszta na przystan. Samochody policyjne zostaly zaparkowane w sposob
przypadkowy, wraz z karetka pogotowia. Ttumy ludzi, kt6rzy chcieli korzysta¢ ze swoich todzi w ten
jasny poranek, krazyty wokét, zastanawiajac sig, co powinni zrobic.

Zaparkowala. Oboje wysiedli 1 wyciagneli odznaki.

Za giéwna brama i1 budynkiem rozciagata si¢ rozlegta przystan. Dwa drewniane pomosty
wystawaly z nabrzeza w ksztalcie litery V. Wigkszo$¢ policji zebrata si¢ wokot jednej z kei.

W oddali stat kapitan O’Malley, ubrany w ciemny garnitur i krawat. Prowadzit gleboka dyskusje
z innym mezczyzng w pelnym policy jnym umundurowaniu. Po podwdjnych pagonach na piersi Avery
domyslita sig, ze ten drugi facet byt kapitanem A7, do ktérego nalezat caty wschodni Boston.

— Spojrz na tego goscia — Ramirez wskazal m¢zczyzng w mundurze. — Czy on wlasnie wyszedt
z jakiej$ ceremonii, czy co?

Oficerowie z A7 spojrzeli na nich ostro.

— Co turobi A1?

— Wracajcie do North End — krzyknat inny.

Wiatr smagat twarz Avery, gdy szta po kei. Powietrze bylo stone 1 kojace. Zapieta kurtke wokot
talii tak, aby porywy wiatru jej nie rozpigty. Ramirez walczyt z intensywnymi podmuchami, ktére
wciaz rujnowaly jego idealna fryzure.

Pomosty sterczaty pod katem prostym po jednej stronie pirsu, a kazdy z nich byt petna todzi.
Po drugiej stronie pirsu rowniez staty fodzie: motoréwki, drogie zagléwki 1 ogromne jachty.

Oddzielna keja tworzyta ksztalt litery T z koricem pirsu. Na Srodku zakotwiczono pojedynczy
bialy jacht Sredniej wielkoSci. Podczas gdy zesp6t kryminalistyki przeszukiwat 16dz 1 robit zdjecia,
O’Malley, drugi kapitan 1 dwaj funkcjonariusze prowadzili rozmowe,.

O’Malley miat zawsze ten sam szorstki wyglad: farbowane czarne krotko obcigte wlosy oraz
twarz, ktora, skurczona i pomarszczona, wygladata, jakby w poprzednim zyciu byt bokserem. Mruzyt
oczy od wiatru 1 wygladat na zdenerwowanego.

—Juz tu jest — oznajmit. — Dajcie jej szansg.

W drugim kapitanie bylo co$ krélewskiego, co$§ dostojnego: mial siwe wlosy, pociagla twarz
1 wladcze spojrzenie pod zmarszczonymi brwiami. Byl znacznie wyzszy niz O’Malley 1 wygladat
na lekko zaklopotanego tym, ze O’Malley lub ktokolwiek spoza jego zespotu wkroczyl na jego
terytorium.

Avery skingta gtowa do wszystkich.

— Co stychac, kapitanie?

— To jaka$ impreza, czy co? — zagadnal Ramirez z uSmiechem.

— Zetrzyj ten uSmiech z twarzy — burknat rosty kapitan. — To miejsce zbrodni, mtody cztowieku.
Oczekujg, ze potraktujesz to powaznie.

— Avery, Ramirez, to jest kapitan Holt z A7. Byt wystarczajaco taskawy, aby...

— Laskawy jak moja dupa! — odezwat si¢ Holt. — Nie wiem, jakie show organizuje burmistrz,
ale jesli mysli, ze moze tak po prostu pomiata¢ moim oddziatem, to bardzo si¢ myli. Szanujg cig,
O’Malley. Znamy si¢ od dawna, ale jest to bezprecedensowe i ty o tym wiesz. Jak bys ty si¢ czut,
gdybym podszedt do Al 1 zaczatl wydawac rozkazy?

— Nikt tu nie wydaje rozkazéw — odpart O’Malley. — Myslisz, ze mnie si¢ to podoba? Mamy
wystarczajaco duzo pracy po naszej stronie. Burmistrz zadzwonit do nas obu, prawda? Mialem

14



B. Pierce. «Powody do ucieczki»

zaplanowany zupelnie inny dzien, Will, wigc nie zachowuj si¢ tak, jakbym to ja probowat zrobié
pokaz sity.

Avery 1 Ramirez wymienili spojrzenia.

— Jak wyglada sytuacja? — zapytala Avery.

— Zadzwonili dzi§ rano — odrzekl Holt i wskazat na jacht. — Na tej todzi znaleziono
zwloki kobiety. Zostala zidentyfikowana jako wiascicielka lokalnej ksiggarni. Posiada ksiggarni¢
specjalizujaca si¢ w tematyce duchowej przy Sumner Street, ktéra dziata od pigtnastu lat. Nie figuruje
w kartotekach. Z zewnatrz nie wyglada, jakby robita cokolwiek podejrzanego.

— Z wyjatkiem sposobu, w jaki zostala zamordowana — dodat O’Malley.

— Kapitan Holt jadl tutaj $niadanie z burmistrzem, kiedy otrzymat wiadomo$¢. Burmistrz
zdecydowal, Ze chce przyjechac i zobaczy¢ to na wiasne oczy.

— Pierwsza rzecza, jaka powiedzial, byto ,moze bySmy zaangazowali Avery Black do tej
sprawy” — podsumowatl Holt, rzucajac Avery mordercze spojrzenie.

O’Malley probowat ztagodzi¢ sytuacje.

— Nie to mi powiedziates, Will. Powiedziates, ze weszli faceci, nie rozumieli, na co patrza, wigc
burmistrz zasugerowat, zebys zapytat kogos, kto ma jakie§ doswiadczenie w tego rodzaju sprawach.

— Tak czy inaczej — warknat Holt 1 pompatycznie unidst brodg.

—1dz zobaczy¢ — polecit O’Malley i wskazat na jacht. — Zobacz, czy odkryjesz tam co$§ nowego.

— Jesli wyjdzie bez niczego nowego — dodat do Holta — jedziemy stad. Umowa stoi?

Holt podszedt do dwdch pozostatych detektywdw.

— Ci dwaj pochodza z jego wydziatu zabdjstw — wyjasnit O’Malley. — Nie patrz na nich. Nie
rozmawiaj z nimi. Nie strosz pidrek. To bardzo delikatna sytuacja polityczna. Po prostu trzymaj buzi¢
na ktédke 1 powiedz mi, co widzisz.

Ramirez praktycznie eksplodowal entuzjazmem, gdy podeszli do duzego jachtu.

— To naprawde niezte cacko — zachwycil si¢. — Wyglada jak Sea Ray 58 Sedan Bridge.
Dwupoktadowa. Daje ci cieri do gory, a w Srodku ma klime.

Avery byta pod wrazeniem.

— Skad to wiesz? — zapytala.

— Lubig towi¢ ryby — Wzruszyl ramionami. — Nigdy wczes$niej nie fowilem z czego$ takiego,
ale cztowiek moze pomarzy¢, prawda? Powinienem cig¢ kiedy$ zabra¢ na moja t6dz.

Avery nigdy tak naprawde nie miala okazji cieszy¢ si¢ morzem. Czasem plaza. Jeziorami
oczywiscie tez. Ale zeby ptywac zagléwka lub motoréwka daleko na oceanie? Dostalaby napadu
paniki. Urodzita si¢ i wychowata na réwninach, a mysl o byciu unoszona przez falujace, zalamujace
si¢ fale, bez pojecia, co czai si¢ tuz powierzchnia, sprawita, ze jej umyst pograzyl si¢ w ciemnosci.

Gdy Avery i Ramirez przeszli obok nich i przygotowali si¢ do wejScia na poktad. Holt i jego
dwaj detektywi zignorowali ich. Fotograf na dziobie zrobil ostatnie zdjecie i dal znak Holtowi.
Przeszedt wzdtuz strzelnicy po prawej burcie i poruszyt brwiami w kierunku Avery.

— Nigdy wigcej nie spojrzysz na zaden jacht — zazartowat.

Srebrna drabinka prowadzila na burtg statku. Avery wspigla si¢ na nia, potozyta dtonie na
czarnych iluminatorach i podazyta w kierunku dziobu.

Kobieta w §rednim wieku, o aparycji swigtej i burzy rudych wloséw zostata upozowana na
froncie statku, tuz przed §wiattem burtowym na dziobie. Lezata skulona na boku, twarza na wschéd,
z regkami przyci$nigtymi do kolan i spuszczong gtowa. Gdyby siedziata wyprostowana, mogtaby
wygladac¢ na $piaca. Byta zupelnie naga, a jedyna widoczng rang byta ciemna linia na jej szyi. Skrecit
Jjej kark, pomyslata Avery.

Tym, co wyrézniato ofiarg, poza nagoscia i publiczng ekspozycja jej Smierci, byt cien, ktéry
rzucata. Storice Swiecito wysoko na wschodzie. Jej ciatlo byto lekko skierowane do gory i tworzylo
lustrzane odbicie jej skurczonej postaci w dlugim, pokrzywionym cieniu.

— O zesz w mordg — szepnal Ramirez.
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Avery przykucngla nisko podobnie jak wtedy, gdy czyscita powierzchnie w domu i zerkngta
na dziéb statku. Cien byt albo zbiegiem okolicznosci, albo znaczacym znakiem od zabdjcy, a jezeli
zostawit jeden znak, moégt takze pozostawié inny. Przeniosta si¢ z jednej burty statku na druga.

W blasku storica, na biatej powierzchni poktadu na dziobie statku, tuz nad gtowa kobiety,
migdzy jej ciatem a cieniem, Avery dostrzegta gwiazde. KtoS uzyt palca, aby narysowaé gwiazde
§ling albo stona woda.

Ramirez zawotat do O’Malleya.

— Co powiedzieli technicy kryminalistyki?

— Znaleziono wtosy na ciele. Mogly pochodzi¢ z dywanu. Drugi zesp6t wciaz jest w mieszkaniu.

— W jakim mieszkaniu?

— W mieszkaniu kobiety — zawotat O’Malley. — Uwazamy, zZe to stamtad zostata uprowadzona.
Nigdzie nie ma odciskéw palcéw. Facet mogt nosi¢ rekawiczki. Nie wiemy, w jaki spos6b przenidst
ja tutaj, do bardzo widocznej kei, pozostajac jednoczesnie niezauwazonym. Zaslepit niektore z kamer
mariny. Musiat to zrobié tuz przed morderstwem. Prawdopodobnie zostata zabita zeszlej nocy. Ciato
nie nosi §ladéw walki, ale koroner musi to potwierdzic.

Holt nasmiewat si¢ nie wiadomo z czego.

— To strata naszego czasu — warknal na O’Malleya. — Co ta kobieta moze zaoferowac, czego moi
mezcezyZzni jeszcze nie odkryli? Nie obchodzi mnie jej ostatnia sprawa ani jej medialna osobowos¢.
Jesli o mnie chodzi, to po prostu prawniczka, ktéra miata szczgScie w swojej pierwszej powaznej
sprawie, poniewaz seryjny zabdjca, ktorego bronita w sqdzie, pomagt jej!

Avery wstala, oparta si¢ o porgcz i obserwowata Holta, O’Malleya i dwoch innych detektywdow
stojacych na pirsie. Wiatr targat jej kurtka i spodniami.

— WidzieliScie gwiazdeg? — zapytala.

— Jaka gwiazdg? — zdziwit si¢ Holt.

—Jej ciato jest pochylone na bok i do géry. W Swietle stonecznym widac cien tej pozycji. Bardzo
wyrazny. Wyglada niemal jak dwie osoby, jedna za druga. Migdzy jej ciatem a tym cieniem kto$
narysowal gwiazdg. Moze to by¢ zbieg okolicznosci, ale umieszczenie jest idealne. Moze bgdziemy
mieli szczgscie, jezeli zabdjca narysowal to wtasng §lina.

Holt skonsultowat si¢ z jednym ze swoich ludzi.

— Widziate$ gwiazdg?

— Nie, prosze¢ pana — odpowiedzial szczupty blond detektyw o brazowych oczach.

— A technicy kryminalistyki?

Detektyw potrzasnat glowa.

— Smieszne — wymamrotat Holt. — Narysowana gwiazda? Dziecko mogto to zrobié. Cieri?
Cienie sa tworzone przez $wiatlo. Nie ma w tym nic specjalnego, detektywie Black.

— Kto jest wlascicielem jachtu? — zapytata Avery.

— To martwy trop. — O’Malley wzruszyt ramionami. — grupa ryba, deweloper. Wyjechat do
Brazylii w interesach. Nie bylo go przez ostatni miesiac.

—Jesli 16dz byta sprzatana w ciagu ostatniego miesiaca — powiedziata Avery — to gwiazda zostata
tam narysowana przez zabodjce, a poniewaz jest ona idealnie umieszczona mig¢dzy ciatem a cieniem,
musi to co$ znaczy¢. Nie jestem pewna, co, ale co§ na pewno znaczy.

O’Malley spojrzat na Holta.

Holt westchnat.

— Simms — zwrdcit si¢ do blond funkcjonariusza — przyprowadZ tu z powrotem technikéw
kryminalistyki. Niech zobacza t¢ gwiazde oraz ten cien. Zadzwonig, kiedy skorficzymy.

Holt spojrzat nieszczesliwie na Avery, a potem pokrecit glowa.

— Pozwdl jej obejrze¢ mieszkanie.
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Rozdziat 3

Avery szta powoli korytarzem ciemnego budynku mieszkalnego w towarzystwie Ramireza, a
jej serce bito z niecierpliwoscia, jak zawsze, gdy wchodzita na miejsce zbrodni. W tym momencie
zatowala, ze nie byta gdziekolwiek indziej.

Otrzasneta sig. Przybrata pokerowa ming 1 zmusita si¢ do obserwowania kazdego szczegétu,
nawet najdrobniejszego.

Drzwi mieszkania ofiary byly otwarte. Funkcjonariusz stojacy na zewnatrz wyprowadzit si¢
1 pozwolit Avery i pozostaltym przedosta¢ si¢ pod taSma odgradzajaca miejsce zbrodni 1 wejS¢ do
Srodka.

Waski korytarz prowadzit do salonu. Z holu przechodzito si¢ do kuchni. Nigdzie nie byto nic
niezwyklego — bylo to tylko czyje$ bardzo tadne mieszkanie. Sciany pomalowano na jasnoszary.
Wszedzie staty regaty na ksiazki. Na ziemi lezaty stosy ksiazek. Rosliny zwisaly z okien. Zielona
kanapa stala naprzeciwko telewizora. W jedynej sypialni 16zko bylo przykryte koronkowa bialg
narzuta.

Jedynym oczywistym zakt6ceniem tadu w mieszkaniu byt salon, w ktérym wyraznie brakowato
dywanu, ktéry powinien leze¢ na Srodku. Zakurzony kontur oraz ciemniejsza powierzchnia zostaty
oznaczone licznymi z6ttymi policy jnymi znacznikami.

— Co znalazla tu ekipa od kryminalistyki? — zapytala Avery.

— Nic - odrzekt O’'Malley. — Brak odciskéw. Brak nagrania z kamery. JesteSmy teraz w czarnej
dupie.

— Cos zabrano z mieszkania?

— Nic, o czym bySmy wiedzieli. Stoik z drobniakami jest pelny. Jej ubrania zostaly starannie
umieszczone w koszu. Pienigdze 1 dowdd tozsamosci weiaz byly w kieszeniach.

Avery nie spieszyla si¢ z ogledzinami mieszkania.

Zgodnie ze swoim zwyczajem poruszala si¢ matymi odcinkami i doktadnie obserwowata kazdy
element — Sciany, podfogi 1 drewniane deski podtogowe, wszelkie drobiazgi na potkach. Wsrdd nich
wyroOznialo si¢ zdjecie ofiary z dwiema kolezankami. Zanotowata w pamigci, zeby poznac ich imiona
1 skontaktowac si¢ z kazda z nich. Przeanalizowala regaty 1 stosy ksiazek. Byty to stosy kobiecych
powiesci romantycznych. Reszta dotyczyta gtéwnie spraw duchowych: samopomocy, religii.

Religia, pomySlata Avery.

Ofiara miata gwiazde za gtowq.

Gwiazde Dawida?

Po obejrzeniu zwlok na todzi i mieszkaniu Avery zaczgla tworzy¢ w swoim umysle zdjecie
zabdjcy. Pewnie ja zaatakowal z hallu. Zabdjstwo bylo szybkie i1 nie pozostawit zadnych Sladow,
nie popelnit btedéw. Odziez 1 rzeczy osobiste ofiary zostaly pozostawione w schludnym miejscu,
aby nie przeszkadza¢ w mieszkaniu. Przeniesiony zostat tylko dywan i w tym obszarze oraz wokét
krawedzi pozostat kurz. CoS wskazywato jednak na gniew zabdjcy. Skoro byt tak drobiazgowy pod
kazdym innym wzgledem, zastanawiala si¢ Avery, fo dlaczego nie oczyscit z kurzu bokéw dywanu?
Po co w ogdle zabiera¢ dywan? Dlaczego nie zostawic¢ mieszkania w idealnym stanie? Probowala to
rozpracowac: najpierw skrecit jej kark, rozebrat ja, odtozyt ubranie i zostawil wszystko w porzadku,
ale potem zawinat ja w dywan i1 wyni6st jak jakis dzikus.

Podeszta do okna 1 spojrzata na ulice. Bylo kilka miejsc, w ktérych kto§ mogt ukry¢ i1
obserwowa¢ mieszkanie, nie bedac zauwazonym. Wzywalo ja jedno z nich: ciemna, waska uliczka
za ptotem. To tam byfes?, spytala siebie. Obserwowates jq? Czekates na odpowiedni moment?

— No wigc? — niecierpliwit si¢ O’Malley. — Jak sadzisz?

— Mamy tu seryjnego morderc¢ — oznajmita.
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Rozdzial 4

— Zabgjca jest silnym mezczyzna — kontynuowata Avery. — Najwyrazniej obezwladnit ofiarg 1
musial ja zanie$¢ do mariny. To wyglada na osobista wendete.

— Skad to wiesz? — zapytal Holt.

— Po co mialby si¢ tak meczy¢ z przypadkowa ofiara? Nie wydaje sig, zeby cokolwiek
skradziono, wigc nie byl to napad. Sprawca byt precyzyjny we wszystkim oprocz tego dywanu. Jesli
ktos$ spedzit tyle czasu na planowaniu morderstwa, rozbieraniu ofiary i utozeniu jej ubrania w koszu,
po co zabiera¢ jej przedmioty? Wyglada to na zaplanowany ruch. Chciat cos wzia¢. Moze po to, zeby
pokazaé, ze jest potezny? Ze moze? Nie wiem. I po co zostawiaé ciato ofiary na todzi? Nagie i na
widoku calego portu? Ten facet chce by¢ zauwazony. Chcee, zeby wszyscy wiedzieli, ze to on zabil.
Mozemy tu mie¢ do czynienia z kolejnym seryjnym zabdjca. — Niezaleznie od tego, jaka podejmie
pan decyzje dotyczaca tego, kto zajmuje si¢ ta sprawa — spojrzala na O’Malleya — powinien pan to
zrobi€ szybko.

O’Malley zwrocit si¢ do Holta.

- Will?

— Wiesz, co ja o tym mysle — zadrwit Holt.

— Ale podejmiesz t¢ decyzje?

— To wielki btad.

— Ale?

— Cokolwiek burmistrz sobie zyczy.

O’Malley zwroécit si¢ do Avery.

— Czy jesteS na to gotowa? — zapytal. — Badz ze mna szczera. Wiasnie zakonczylas sprawe
bardzo glos$nego seryjnego morderstwa. Prasa ukrzyzowala ci¢ na kazdym kroku. Raz jeszcze
wszystkie oczy beda zwrdcone na ciebie, ale tym razem takze burmistrz bgdzie zwracat szczegdlng
uwagg. Prosil konkretnie o ciebie.

Serce Avery zabilo szybciej. Zmienianie Swiata na lepsze byto tym, co naprawde kochata w
swojej pracy policjantki, ale tym, czego pragneta najbardziej, byto tapanie seryjnych mordercéw i
pomszczenie zmartych.

— Mamy wiele innych otwartych spraw — powiedziala — oraz proces.

— Mogg przekaza¢ wszystko Thompsonowi 1 Jonesowi. Mozesz nadzorowac¢ ich prace. Jesli
wezmiesz to na siebie, jest to numer jeden na licie priorytetow.

Avery zwrdcila si¢ do Ramireza.

— Wchodzisz w to?

— Wchodzg — skinat powaznie glowa.

— Zajmiemy si¢ tym — zdecydowata.

— Dobrze — O’Malley westchnat. — W takim razie przydzielam ci t¢ sprawe. Kapitan Holt 1 jego
ludzie zajma si¢ cialem 1 mieszkaniem. Bedziesz miata pelny dostep do akt oraz ich pelna wspétprace
podczas tego Sledztwa. Will, do kogo powinni si¢ zwrdcié, jesli beda potrzebowaé informacji?

— Do detektywa Simmsa — powiedziatl.

— Simms, ktérego widzieliScie dziS rano, jest gtownym Sledczym — wyjasnit O’Malley — blond
wlosy, ciemne oczy, ogélnie — twardziel. £odzig 1 mieszkaniem zajmuje si¢ A7. Simms skontaktuje
si¢ z toba bezposrednio, jeSli natknie si¢ na jakiekolwiek nowe tropy. Moze powinna$ na razie
porozmawiac z jej rodzing. Zobacz, co uda ci si¢ odkry¢. Jesli masz racjg co do tego, ze to jest sprawa
osobista, moga by¢ w to zaangazowani lub miec€ jakie$ informacje, ktére moga pomdc.

— Bedziemy nad tym pracowac — obiecata Avery.
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Avery wykonata szybki telefon do detektywa Simmsa ustalita, Ze rodzice ofiary mieszkali nieco
dalej na pétnoc, poza Bostonem, w miescie Chelsea.

Przekazywanie wiadomosSci rodzinom byto druga najbardziej znienawidzona czg$cia pracy
Avery. Chociaz potrafita obchodzi¢ si¢ z ludZmi, zaraz po tym, jak dowiedzieli si¢ o Smierci
ukochanej osoby, ich zlozone emocje ja obezwladniaty. Psychiatrzy nazywali to pigcioma etapami
zatoby, ale Avery uwazala to za powolne tortury. Najpierw pojawialo si¢ zaprzeczenie. Przyjaciele
1 krewni chcieli wiedzie¢ wszystko o ciele — informacje, ktére tylko by ich bardziej zasmucily i bez
wzgledu na to, ile oferowata Avery, bliscy ofiar nigdy nie byli w stanie sobie tego wyobrazi¢. W
drugiej kolejnosSci przychodzit gniew: na policje, na §wiat, na wszystkich. Nastgpnie byty negocjacje.

— Jestes pewna, Ze nie zyja? Moze nadal zyja.

Te etapy moga mie¢ miejsce na raz, moga si¢ ciagnaé latami, albo jedno i drugie jednoczesnie.
Ostatnie dwa etapy — depresja i akceptacja — zwykle miaty miejsce, gdy Avery byla gdzie indziej.

— Musze przyzna¢ — zadumat si¢ Ramirez — ze nie lubi¢ znajdowaé zwtok, ale dzigki temu
mamy mozliwo$é pracowa¢ nad ta sprawa. Koniec proceséw i papierkowej roboty. Swietne uczucie,
prawda? Robimy to, co chcemy i nie musimy by¢ obciazeni biurokracja.

Pochylit sig, by pocatowaé ja w policzek.

Avery odsuneta sig.

— Nie teraz — zaprotestowala.

— Nie ma problemu — odpowiedziat, unoszac r¢ce. — Po prostu pomySlatem, wiesz... ze juz
jesteSmy w zwiazku.

— Stuchaj — zaczeta i musiata naprawde pomysle¢, co powiedzie¢ w nastgpnych stowach. —
Lubig cig¢. Naprawde cig lubig, ale to wszystko dzieje si¢ zbyt szybko.

— Zbyt szybko? — odrzekt z rozzaleniem. — CatowaliSmy si¢ tylko raz w ciagu ostatnich dwéch
miesigcy!

— Nie o to mi chodzi — wyjasnita. — Przepraszam. Probuj¢ powiedziec¢, ze nie wiem, czy jestem
gotowa na zwiazek z prawdziwego zdarzenia. JesteSmy partnerami. Widujemy si¢ przez caly tydziefi.
Uwielbiam ten caty flirt i uwielbiam widzie¢ ci¢ rano. Po prostu nie wiem, czy jestem gotowa iS¢
dalej.

— Zaraz... — zaczal.

—Dan...

— Nie, nie — podni6st reke. — W porzadku. Naprawde. Mysle, ze sig tego spodziewatem.

— Nie twierdzg, Ze chce, zeby to si¢ skoniczyto — zapewnita go Avery.

—No to o co chodzi? — zapytat.

— To znaczy, sama chyba nie wiem!

— Kiedy pracujemy, zajmujesz si¢ tylko praca, a kiedy prébuje cig¢ zobaczyC po pracy, jest to
prawie niemozliwe. W szpitalu bytas bardziej kochajaca niz w prawdziwym zyciu.

— To nieprawda — odparta, ale cze$¢ jej zdata sobie sprawe, ze miat racje.

— Lubig cig, Avery — oznajmit. — Bardzo cig lubig. Jesli potrzebujesz czasu, to w porzadku. Chce
tylko upewniC sig, ze naprawde zywisz do mnie jakie$ uczucia. Bo jesli nie, to nie chcg marnowaé
twojego czasu ani mojego.

— Tak — zapewnita i spojrzata na niego przez sekunde. — Naprawdg.

— Okej — odrzekt — Spoko.

Avery jechata dalej, koncentrujac si¢ na drodze i zmieniajacej si¢ okolicy, zmuszajac si¢ do
powrotu do trybu pracy.

Rodzice Henrietty Venemeer mieszkali w kompleksie apartamentéw tuz obok cmentarza przy
Central Avenue. Od Sledczego Simmsa Avery dowiedziata si¢, ze oboje byli na emeryturze i ze
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najprawdopodobniej znajdzie ich w domu. Nie zadzwonita wczesniej. Juz wezes$niej nauczyla si¢ tej
trudnej lekcji: ostrzezenie moze zaalarmowaé potencjalnego zabdjce.

Avery zaparkowata pod budynkiem i oboje podeszli do drzwi wejsciowych.

Ramirez zadzwonit domofonem.

Nastgpita dtuga przerwa, zanim odezwata si¢ starsza kobieta.

— Stucham? Kto tam?

— Pani Venemeer, tu detektyw Ramirez z wydzialu policji Al. Jestem tu z moja partnerka,
detektyw Black. Czy mozemy wejs$¢ i z panig porozmawiac?

- Kto?

Avery pochylita si¢ do przodu.

— Policja — warknela. — Prosze odblokowa¢ drzwi wejSciowe.

Drzwi sig¢ otworzyty.

Avery uSmiechneta si¢ do Ramireza.

— Tak to si¢ robi — powiedziala.

— Nigdy nie przestajesz mnie zadziwiaC, detektywie Black.

Panstwo Venemeer mieszkali na piatym pigtrze. Zanim Avery i Ramirez wyszli z windy,
zobaczyli starsza kobiet¢ wystajaca zza zamknigtych drzwi.

Avery przejeta inicjatywe.

— Dzieri dobry, pani Venemeer — powiedziata swoim najdelikatniejszym i najdZwigczniejszym
glosem. — Jestem detektyw Black, a to m¢j partner, detektyw Ramirez.

Oboje btysneli odznakami.

— Mozemy wejs¢?

Pani Venemeer miata na gtowie plataning kreconych wtoséw, podobnie jak jej corka, tylko jej
byty siwe. Nosita grube czarne okulary i biata koszulg¢ nocna.

— O co w tym wszystkim chodzi? — zmartwila sig.

— Mysle, ze byloby fatwiej, gdybySmy mogli porozmawia¢ w Srodku — zaproponowata Avery.

— W porzadku — wymamrotata i wpuscita ich.

Cale mieszkanie pachniato naftaling i staroScia. Ramirez zrobit ming i zartobliwie pomachat
reka koto nosa, wchodzac do mieszkania. Avery szturchngta go w ramig.

Z salonu ryczal telewizor. Na kanapie siedzial rosty mezczyzna. Avery przypuszczata, ze to
pan Venemeer. Byl ubrany tylko w czerwone bokserki i T-shirt, ktérego prawdopodobnie uzywat do
spania i wydawalo si¢, ze wcale ich nie zauwazyt.

Co dziwne, pani Venemeer usiadta na kanapie obok meza, nie wskazujac, gdzie Avery lub
Ramirez mogliby usias¢.

— W czym jeszcze moge paristwu pomde? — zapytata.

W telewizji leciat teleturniej. DZzwigk byl gtosny. Co jaki$ czas maz wiwatowal ze swojego
miejsca, potem uspokajat si¢ i mamrotat co$ do siebie.

— Czy moze pani wylaczy¢ telewizor? — poprosit Ramirez.

— Nie — odparta — John musi obejrze¢ swoje ,,Koto Fortuny”.

— Chodzi o parstwa cérke — dodata Avery. — Naprawd¢ musimy z paniistwem porozmawiac i
chcielibySmy, aby poswigcili nam parstwo cata uwagg.

— Kochanie — powiedziata i dotkngta ramienia meza. — Tych dwoje funkcjonariuszy chce
porozmawia¢ o Henrietcie.

Wzruszyt ramionami i warknat.

Ramirez wylaczyt telewizor.

— Ej! — krzyknat John. — Co ty robisz? Wtacz to z powrotem!

Brzmial, jakby byt pijany.

Obok niego stata do potowy petna butelka bourbonu.

Avery stangta obok Ramireza i przedstawila ich ponownie.
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— Dzient dobry — powiedziata — jestem detektyw Black, a to mdj partner, detektyw Ramirez.
Chcemy przekazaé panstwu kilka bardzo trudnych wiadomosci.

— Powiem ci, co jest trudne! — warknat John. — Trudno mi zajmowac si¢ grupa gliniarzy, kiedy
ogladam program. Wtacz ten cholerny telewizor! — warknat i prébowat wstac z fotela, ale najwyrazniej
nie byl w stanie.

— Paristwa coérka nie zyje — oznajmit Ramirez i przykucnat, by spojrze¢ mu prosto w oczy. —
Rozumie pan? Pana cérka nie zyje.

— Co? — szepneta pani Venemeer.

— Henrietta? — wymamrotatl John i usiadt.

— Bardzo mi przykro z tego powodu — powiedziata Avery.

— Jak to si¢ stalo? — wykrztusita staruszka.

— Nie... nie wiem.

— Tylko nie Henrietta.

— Powiedz nam, o czym ty w ogéle méwisz! — zadrwit John. — Nie mozecie tu tak po prostu
wejs¢ 1 powiedzieé, ze nasza corka nie zyje. O co chodzi, do diabta?!

Ramirez usiadt.

Wyparcie, pomyslata Avery. I gniew.

— Zostata znaleziona martwa dzi§ rano — wyjasnit Ramirez — i zostata zidentyfikowana dzigki
swojej pozycji w spotecznosci. Nie jesteSmy pewni, dlaczego tak si¢ stato. W tej chwili mamy wiele
pytan. Jesli paristwo moga, po prostu prosz¢ nam pomoc, odpowiadajac na niektére z nich.

— W jaki sposob? — zatkala matka. — Jak to sig stato?

Avery usiadta obok Ramireza.

— Obawiam sig, ze Sledztwo w tej sprawie trwa. W tej chwili nie mozemy rozmawiaé o zadnych
szczegbtach. Teraz musimy tylko dowiedzieC si¢ wszystkiego, co moga paristwo wiedzie¢, abySmy
mogli zidentyfikowac jej zabdjcg. Czy Henrietta miata chlopaka? Bliskiego przyjaciela, o ktérym
mogliby parstwo wiedzie¢? Kogos, kto mégtby mie¢ do niej o cos pretensje?

— Jestescie pewni, ze to Henrietta? — zastanawiata si¢ matka.

— Henrietta nie miala wrogéw! — krzyknat John. — Wszyscy ja kochali. Byta cholerna swigta.
Przychodzita do nas raz w tygodniu z zakupami. Pomagata bezdomnym. To nie moze by¢ prawda.
To musi by¢ jakas pomyika.

Negocjacje, pomyslata Avery.

— Zapewniam paristwa — powiedziala — ze w tym tygodniu oboje zostaniecie pafistwo wezwani,
aby dokona¢ identyfikacji ciata. Wiem, zZe to wiele informacji. Wtasnie otrzymali paristwo okropne
wiadomosci, ale skupmy si¢ na tym, kto mégiby to zrobid.

— Nikt! — zagrzmial John. — To oczywiScie bfad. To nie nasze dziecko. Henrietta nie miata
wrogéw — o§wiadczyt. — Moze wpadta pod autobus? Albo spadia z mostu? Przynajmniej dajcie nam
Jakies pojecie, z czym mamy do czynienia.

— Kto$ ja zabit — zaproponowata Avery. — To wszystko, co moge powiedzie€.

— Zabit — szepneta matka.

— Proszg — powiedziat Ramirez. — czy co§ paristwu przyszto do gtowy? Cokolwiek. Nawet jesli
wydaje si¢ to nieistotne, moze by¢ dla nas duza pomoca.

— Nie — odpowiedziata matka. — Nie ma chtopaka. Ma grupke przyjacidtek. Odwiedzity ja w
zesztym roku na Swieto Dzigkczynienia. Zadna z nich nie mogtaby zrobié¢ czegos takiego. Musicie
si¢ mylic.

Podniosta wzrok btagalnymi oczami.

— Na pewno!
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Rozdziat 5

Avery zaparkowala w pustym miejscu na ulicy migdzy radiowozami i1 przygotowala sig,
spogladajac na budynek komendy policji A7 przy Paris Street we wschodnim Bostonie. Przed
komisariatem odbywat si¢ cyrk medialny. Zwotano konferencje prasowa w celu omdéwienia sprawy,
a wiele furgonetek telewizy jnych, aparatéw fotograficznych i reporteréw zagradzato im drogg, mimo
ze kilku funkcjonariuszy probowato zmusié¢ reporteréw do zmiany miejsca.

— Twoja publiczno$¢ czeka — zauwazyt Ramirez.

Ramirez najwyrazniej mial ochote udzieli¢ wywiadu. Jego glowa byta uniesiona wysoko 1
uSmiechat si¢ do kazdego reportera, ktory odwrocit sie¢ w jego strong. Ku jego rozczarowaniu zaden
z nich si¢ nie zblizyl. Avery opuscita glowg 1 szla tak szybko, jak to mozliwe, by przedrze¢ si¢ do
komisariatu. Nienawidzita ttuméw. W pewnym momencie swojego zycia, kiedy byta prawniczka,
uwielbiala, kiedy ludzie znali ja z nazwiska i gromadzili si¢ na jej rozprawach, ale odkad sama zostata
w przeno$ni postawiona przed sadem, nauczyta si¢ gardzi¢ ich uwaga.

Natychmiast zbiegli si¢ reporterzy.

— Avery Black — powiedziata jedna z nich z mikrofonem na twarzy. — Czy mozesz nam co$§
powiedzie¢ o kobiecie zamordowanej dzi§ w marinie?

— Dlaczego zajmuje si¢ pani tg sprawa, detektywie Black? — krzyknat inny. — To jest A7. Czy
zostata$ przeniesiona do tego wydziatu?

— Co sadzisz o nowej kampanii burmistrza Stop Przestgpczosci?

— Czy ciebie 1 Howarda Randalla nadal cos taczy?

Howard Randall, pomyslata. Pomimo ogromnej checi zerwania wszystkich wigzi z Randallem,
Avery nie byta w stanie wyrzuci¢ go z glowy. Codziennie od czasu ostatniego spotkania z Randallem
znajdowal sposob, by wkras¢ si¢ w jej mysli. Czasami wystarczyt jej zwykty zapach lub obraz, aby
ustysze¢ jego stowa: ,,Czy to przypomina ci coS z twojego dzieciristwa, Avery? Co? Powiedz mi...”.
Innym razem, pracujac nad r6znymi sprawami, starata si¢ wyobrazi€ sobie, jak pomyslatby Randall,
zeby znalez¢ rozwiazanie.

— Z drogi! — krzyknat Ramirez. — Dajcie spokodj. Zrobi¢ miejsce. Idziemy stad.

Potozyt diori na jej plecach i wprowadzit ja na komisariat.

Centrala A7, duzy budynek z cegly 1 kamienia, niedawno przeszia gruntowny remont.
Zniknety metalowe biurka i typowo ponura atmosfera organizacji pafistwowej. Na jego miejscu staty
eleganckie srebrne stoty, kolorowe krzesta i otwarta przestrzen do obstugi interesantéw, ktora bardziej
przypominata wejScie do parku rozrywki.

Podobnie jak w A1, sala konferencyjna byta przeszklona, aby ludzie mogli zajrze¢ do Srodka —
tylko bardziej nowoczesna. Duzy, owalny stét z mahoniu byt wyposazony w mikrofony dla kazdego
fotela 1 ogromny telewizor z ptaskim ekranem do prowadzenia telekonferencji.

O’Malley siedziat juz przy stole obok Holta. Po obu jego stronach siedzieli detektyw Simms
1 jego partner, a dwie pozostate osoby, jak domyslata si¢ Avery, byli technikiem kryminalistyki 1
koronerem. Dwa miejsca przy stole od strony wejScia pozostaty wolne.

— UsiadZcie — skinat do nich O’'Malley. — Dzigki za przybycie. Nie martwcie si¢. Nie bede wam
siedziat za plecami przez caty czas — powiedziat do wszystkich, ze szczegdlnym naciskiem na Avery
1 Ramireza. — Chcg si¢ tylko upewnic, ze wszyscy gramy w tej samej druzynie.

— Zawsze jeste$ tu mile widziany — powiedzial Holt z prawdziwa sympatia do O’Malleya.

— Dzigki, Will. Twoja kolej.

Holt wskazat swojego funkcjonariusza.

— Simms? — zapytat.

— W porzadku — powiedziat Simms. — Wchodz¢ w to. Zacznijmy moze od kryminalistyki,
a potem uzyskamy raport koronera, a potem opowiem panu, co dzisiaj ustaliliSmy — powiedzial z
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naciskiem do kapitana Holta, zanim zwrdcit si¢ do specjalisty od kryminalistyki. — Brzmi nieZle,
Sammy?

Chudy Hindus byt szefem zespotu kryminalistyki. Miat na sobie garnitur i krawat. Podni6st do
go6ry oba kciuki, gdy wspomniano jego imig.

— Tak jest, Mark — odpart niemal z zachwytem. — Jak rozmawialiSmy, na t¢ chwile mamy
bardzo niewiele. Mieszkanie byto czyste. Bez krwi, bez §ladu walki. Wszystkie kamery zostaty
unieszkodliwione za pomocg przezroczystej zywicy epoksydowej, ktérag mozna kupi¢ w dowolnym
sklepie z narz¢dziami. ZnaleZliSmy resztki czarnych widkien z rekawiczek, one tez nie daty nam
zadnego tropu.

Detektyw Simms wciaz si¢ boczyl na Avery. Tymczasem Sammy mial problem ze
zrozumieniem, kto tu rzadzil. Wciaz patrzyt na Simmsa, Holta i wszystkich innych. W koricu do niego
dotarlo i1 zaczal méwi¢ do Avery i Ramireza.

— Mamy jednak co§ z portu— powiedzial Sammy. — Oczywiscie zabdjca zaSlepit tam kamery,
podobnie jak w mieszkaniu. Dotarcie do portu niezauwazonym oznaczaloby, ze musiatby dziataé
migdzy jedenasta po potudniu, czyli wtedy, gdy ostatni pracownik opuscil przystan, a széstg rano,
kiedy zaczgly si¢ pierwsze zmiany. ZnaleZliSmy pasujace odciski butéw w porcie i na todzi, zanim inni
funkcjonariusze policji dotarli na miejsce. Rozmiar stopy dziesig¢ i pét, buty typu trapery. Wyglada
na to, ze sprawca kuleje z powodu kontuzji prawej nogi, poniewaz lewy but stworzylt glebsze Slady
niz prawy.

— Doskonale — powiedzial z duma Simms.

— PrzyjrzeliSmy si¢ réwniez tej narysowanej gwiazdce na dziobie — kontynuowat Sammy. — Nie
znaleziono materiatu genetycznego. Jednak znaleZliSmy czarne wtékno wewnatrz gwiazdy podobne
do widékien rekawicy w mieszkaniu, wigc byto to bardzo interesujace potaczenie. Dzigkuje za to,
detektywie Black.

Skinat glowa.

Avery réwniez skingta gtowa.

Holt pociagnat nosem.

— Wreszcie — podsumowal Sammy — uwazamy, ze ciato zostato przewiezione do stoczni w
zrolowanym dywanie, poniewaz na ciele znaleziono wiele wtékien dywanu, a w domu brakowato
dywanu.

Skinat glowa, wskazujac, ze skoniczyt.

— Dzigki, Sammy — powiedzial Simms. — Dana?

Nastepnie przeméwita kobieta w biatym fartuchu, ktéra wygladata, jakby wolataby by¢
gdziekolwiek indziej niz w tym pokoju. Byta w Srednim wieku, miata proste brazowe wtosy opadajace
na ramiona i permanentnie zmarszczone brwi.

— Ofiara zmarta wskutek skrecenia karku — oznajmita. — Na rgkach i nogach miata siniaki, ktére
wskazywaty, ze zostata rzucona na podtoge lub na $ciang. Prawdopodobnie nie zyje okoto dwunastu
godzin. Nie byto §ladéw wlamania.

Usiadta z zatozonymi regkami.

Simms unidst brwi i zwrdcit si¢ do Avery.

— Detektyw Black? Wiemy co$ o rodzinie?

— To byl martwy trop — wyjasnita Avery. — Ofiara raz w tygodniu widywata swoich rodzicéw,
ktérym przynosita zakupy spozywcze i gotowata obiad. Nie miata chtopaka. Zadnych innych bliskich
krewnych w Bostonie. Ma jednak bliski krag przyjaciol, z ktérymi bedziemy musieli porozmawiac.
Sami rodzice nie sa podejrzani. Ledwo byli w stanie wsta¢ z kanapy. ZaczglibySmy badac przyjaciot,
ale nie bylam pewna co do protokotu — dodata, patrzac na O’Malleya.

— Dzigki — powiedziat Simms. — Rozumiem. Mysle, ze po tym spotkaniu bedziesz dowodzita,
Black, ale to nie jest mgj rozkaz. Pozwdl, ze powiem ci, co mdj zespot odkryt do tej pory.
SprawdziliSmy jej dane telefoniczne i adresy e-mail. Nic niezwyktego. Kamery w budynku byty
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wylaczone i zadne inne obiektywy nie miaty widoku na sam budynek. ZnaleZliSmy jednak co$
w ksiggarni Venemeer. Byla dzisiaj otwarta. Ma dwoch petnoetatowych pracownikéw. Nie byli
$wiadomi $mierci ofiary i byli naprawde zszokowani. Zaden z nich nie wygladat na realnego
podejrzanego, ale obaj wspominali, Ze sklep znalazt si¢ niedawno pod ostrzatem lokalnego gangu
znanego jako Chelsea Death Squad. Nazwa pochodzi od ich gtéwnej miejscéwki na Chelsea Street.
Rozmawiatem z nasza jednostka od gangéw i dowiedziatem sig, ze jest to stosunkowo nowy gang
latynoski, luzno zwigzany z wieloma innymi kartelami. Ich przywddca jest Juan Desoto.

Avery styszata o Desoto jeszcze w czasach, gdy byta nowicjuszka. Mégt by¢ matym graczem
z nowym gangiem, ale od wielu lat byt typem od mokrej roboty w wielu gangach w Bostonie.

Dlaczego mafijny zabdjca 7 wtasnym gangiem chciatby zabi¢ wtascicielke lokalnej ksiegarni, a
nastepnie umiescic jej ciato na jachcie tak, aby wszyscy sie o nim dowiedzieli?, zastanawiala sig.

— Wyglada na to, ze masz swietny trop — rzucit z entuzjazmem Holt. — Niepokojace jest to, ze
musimy podzieli¢ si¢ tym z ekipa z drugiej strony kanatu. Niestety takie jest zycie. Czyz nie, kapitanie
O’Malley? Kompromis, tak?

USmiechnat si¢.

— Zgadza si¢ — odpowiedziat niechgtnie O’'Malley.

Simms wyprostowat si¢ na krzeSle.

— Juan Desoto zdecydowanie bylby moim podejrzanym numer jeden. Gdyby to byl mdj
przypadek — podkreslit — najpierw sprobowatbym go odwiedzié.

Lekki cios zaniepokoit Avery.

Czy naprawde tego potrzebuje?, pomyslata. Cho¢ byla catkowicie zaintrygowana ta sprawa,
niewyraZne granice migdzy tym, kto si¢ miat czym zajmowac, niepokoity ja. Czy musze stuchac jego
rozkazow? Czy on jest teraz moim przetozonym? Czy moge robic to, co chce?

O’Malley zdawat si¢ czyta¢ w jej myslach.

— Mysle, ze juz tu skonczyliSmy. Zgadza sig¢, Will? — powiedzial, a nastgpnie zwrdcit si¢
wylacznie do Avery i Ramireza.

— Po tym wszystkim wy dwoje dowodzicie, chyba ze musicie odwotac si¢ do Sledczego Simmsa
w sprawie informacji, ktére wtasnie przedstawiliSmy. W tej chwili tworzone sg kopie plikéw. Zostang
wystane do Al. Tak wigc — westchnat i wstal — o ile nie macie zadnych innych pytan, zaczynajcie.
Ja mam caly na glowie caty oddziat.

Napigta atmosfera w A7 wprawiata Avery w stan irytacji, dopoki nie wyszli z budynku. Mingli
reporteréw i1 wrocili do samochodu.

— Dobrze nam poszio — ucieszyl si¢ Ramirez. — Zdajesz sobie sprawg, co si¢ tam wtasnie
wydarzylo? — zapytal. — Wiasnie dostatas najwigksza sprawe, jaka prawdopodobnie miato A7 od lat,
a wszystko dlatego, ze jeste§ Avery Black.

Avery bez stowa pokiwata gtowa.

Bycie dowddca miato wysoka ceng. Mogla robi¢ rzeczy po swojemu, ale jeSli pojawialy si¢
problemy, byty tylko na jej gtowie. Poza tym miata wrazenie, ze to nie bedzie jej ostatni kontakt z
A7. Chyba mam teraz dwoch szeféw, jekneta w duchu.

—Jaki jest nasz nastgpny ruch? — zapytat Ramirez.

— Zacznijmy od nowa z A7 i odwiedZmy Desoto. Nie jestem pewna, co znajdziemy, ale jesli
jego gang nekat wlasciciela ksiggarni, chciatbym wiedzie¢ dlaczego.

Ramirez zagwizdat.

— Skad wiesz, gdzie go znalez¢?

— Wszyscy wiedza, gdzie go znalezZé. Jest wlascicielem matej kawiarni przy Chelsea Street, tuz
przy autostradzie i parku.
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— Myslisz, Ze to nasz facet?

— Zabijanie nie jest niczcym nowym dla Desoto — Avery wzruszyta ramionami. — Nie jestem
pewna, czy to miejsce zbrodni pasuje do jego modus operandi, ale moze co$ wiedzie¢. Jest legenda w
catym Bostonie. Z tego, co rozumiem, pracowal dla czarnych, Irlandczykéw, Wiochéw, Latynoséw.
Kiedy bylam $wiezakiem, nazywali go Zabdjca-Duchem. Przez lata nikt nawet nie wierzyl, ze on
istnieje. Wydziat od gangéw ustalil, ze jego dzialania siggaty az do Nowego Jorku. Jednak nikt nic
nie mogt udowodnié. Jest wiascicielem tej kawiarni, odkad po raz pierwszy uslyszalam jego imig.

— Spotkatas go kiedys?

— Nie.

— Wiesz, jak on wyglada?

— No - rzekla. — Raz go widziatem. Jasnoskéry i naprawde, naprawde duzy. Wydaje mi sig,
Ze ma naostrzone z¢by.

Odwrdcit si¢ do niej i uSmiechnat, ale pod tym uSmiechem wyczuta t¢ sama panike i przyptyw
adrenaliny, ktéra zaczynata odczuwac. Kierowali si¢ do jaskini Iwa.

— To moze by¢ interesujace — stwierdzit.
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Rozdzial 6

Narozna kawiarnia znajdowala si¢ po poéinocnej stronie przejScia podziemnego pod droga
ekspresowa we wschodnim Boston. Byl to jednopigtrowy ceglany budynek z duzymi oknami i
prostym szyldem gloszacym , Kawiarnia”. Okna lokalu byly zaciemnione.

Avery zaparkowata tuz przy wejSciu do drzwi 1 wysiadta.

Sciemnito si¢. Na potudniowym zachodzie widaé byto pomarariczowo-czerwono-z6ita tung nad
horyzontem. Po przeciwnej stronie ulicy znajdowat si¢ sklep spozywczy. Domy mieszkalne zajmowaty
reszte ulicy. Okolica byta cicha 1 skromna.

— Zatatwmy to — powiedziat Ramirez.

Po diugim dniu spgdzonym na spotkaniu Ramirez wydawat si¢ nabuzowany i gotowy do akcji.
Jego zapal zmartwit Avery. Gangi nie lubiq podskakujqcych gliniarzy przeprowadzajqcych inwazje na
ich teren, pomyslala. A zwlaszcza tych bez nakazu, ktorzy dysponujq tylko poszlakami.

— Spokojnie — powiedziata. — Ja zadam pytania. Zadnych gwattownych ruchéw. Zadnych
docinek, dobrze? JesteSmy tutaj, aby zada¢ pytania 1 sprawdzi¢, czy moga pomoc.

— Oczywiscie.

Ramirez zmarszczyt brwi. Jego jezyk ciala powiedziat co$ innego.

Gdy weszli do kawiarenki, rozlegt si¢ dZzwigk dzwonka.

W niewielkiej przestrzeni znajdowaly si¢ cztery boksy z wyscietanymi czerwonymi kanapami 1
jeden kontuar, w ktérym ludzie mogli zamawia¢ kawg 1 inne produkty Sniadaniowe przez caty dzien.
W menu znajdowalo si¢ zaledwie pigtnascie pozycji, a w same]j kawiarni byto niewielu klientow.

Dwoch starych, szczuptych Latynoséw, ktérzy mogli by¢ bezdomni, pito kawe przy jednym ze
stolikow po lewej stronie. Przy innym mtodszy od nich dzentelmen w okularach przeciwstonecznych
1 czarnym filcowym kapeluszu siedziat przygarbiony 1 zwrécony w stron¢ drzwi. Miat na sobie czarny
podkoszulek. Pistolet byt wyraznie umieszczony kaburze na pasku na rami¢. Avery spojrzata na jego
buty. Osiem i pét, pomySlata. Dziewiec, w najlepszym wypadku.

— Puta — wyszeptal na widok Avery.

Starsi mezczyzni wydawali si¢ nieSwiadomi ich obecnoSci.

Za lada nie byto widac szefa kuchni ani pracownika wydajacego zamdwienia na wynos.

— Dzieni dobry — przywitata si¢ Avery. ChcielibySmy porozmawia¢ z Juanem Desoto, jeSli jest
w poblizu.

Mtody cztowiek rozeSmiat sig.

Wypowiedziat po hiszparisku szybki potok stow.

—Powiedzial: ,,pierdol sig, ty policyjna kurwo ze swoim sukinsynem” — przettumaczyt Ramirez.

— Cudownie - ironizowata Avery. — Stuchaj, nie chcemy zadnych probleméw — dodata i uniosta
obie dlonie. — Chcemy tylko zada¢ Desoto kilka pytan na temat ksiggarni na Sumner Street, za ktora
najwyrazniej nie przepada.

Megzczyzna usiadt 1 wskazat na drzwi.

— Wypierdalaj, gliniarzu!

Avery mogla poradzi¢ sobie z sytuacja na wiele sposobdw. Mgzczyzna nosit brori 1 domyslita
sig, ze jest zatadowana 1 bez licencji. Wydawat si¢ takze gotowy do walki, mimo ze tak naprawdg nic
si¢ nie wydarzyto. To, w potaczeniu z pustym blatem, doprowadzito ja do przekonania, zZe co§ moze
si¢ dzia€ na zapleczu. Albo majq tam narkotyki, albo trzymajq tam jakiegos nieszczesnego wtasciciela
sklepu i wtasnie ttukq go na miazge, domyslita sig.

— Chcemy tylko porozmawia¢ kilka minut z Desoto — powiedziala.

—Suko! — mezczyzna warknat, wstat 1 wyciagnat bron.

Ramirez natychmiast wyciagnat swoja.

Dwaj starsi m¢zczyzni nadal pili kawe 1 siedzieli w milczeniu.
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Ramirez zawotat zza lufy pistoletu.

— Avery?

— Wszyscy si¢ uspokdjcie — rozkazata Avery.

W okienku kuchennym za gtéwnym kontuarem pojawit si¢ mgzczyzna — kawat chtopa, sadzac
po wygladzie samej jego szyi i okraglych policzkéw. Wydawalo si¢, ze pochyla si¢ do okna,
co skracato nieco jego wzrost. Jego twarz byla czeSciowo ukryta w lekkim cieniu. Byt tysym,
jasnoskérym Latynosem z humorystycznym btyskiem w oczach. Na jego ustach pojawit si¢ uSmiech.
Na zgbach nosit naktadki, dzieki ktérym wszystkie wygladaly jak ostre diamenty. Nie mozna byto
dostrzec zewngtrznej ztoSliwosci, ale byl tak opanowany i spokojny, biorac pod uwage napigta
sytuacje, ze Avery zastanawiala si¢, dlaczego.

— Desoto — powiedziata.

— Tylko bez broni, bez broni — powiedziat Desoto z kwadratowego okna. — Tito — zawotat —
pol6z bron na stole. Gliniarze, brori na stole. Tutaj nie ma broni.

— Nie ma mowy — zaprotestowal Ramirez i wycelowal brori w drugiego mezczyzng.

Avery poczuta krétkie ostrze, ktére trzymata przymocowane do kostki, na wypadek, gdyby
miata ktopoty. Wszyscy tez wiedzieli, ze beda u Desoto. Wszystko bedzie dobrze, pomyslata. Mam
nadzieje.

— Od16z to — zarzadzita.

Na dowdd dobrej woli Avery delikatnie wyciagneta Glocka opuszkami palcéw i potozyta na
stole migdzy dwoma starszymi me¢zczyznami.

— Zr6b to samo — polecita Ramirezowi. — Pot6z to na stole.

— Cholera — wyszeptal Ramirez. — To kiepski pomyst. Niedobrze. Jednak mimo tego postuchat
jej 1 potozyt bron na stole. Drugi mezczyzna, Tito, odtozyl pistolet i uSmiechnat sig.

— Dzigkuj¢ — powiedziat Desoto. — Nie martwcie si¢. Nikt nie chce waszej broni policyjne;j.
Beda tam bezpieczne. WejdZcie. Porozmawiajmy.

Zniknat z pola widzenia.

Tito wskazal male czerwone drzwi umieszczone za jedna z kabin, praktycznie niemozliwe do
zauwazenia.

— Ty pierwszy — nalegal Ramirez.

Tito sktonit si¢ 1 wszedt.

Ramirez przeszedl obok, a Avery podazyta za nim.

Czerwone drzwi otworzyly si¢ do kuchni. Korytarz prowadzit w gtab zaplecza. BezpoSrednio
przed nimi znajdowaly si¢ schody do piwnicy, strome i ciemne. Na dole byty kolejne drzwi.

— Mam zte przeczucie — wyszeptat Ramirez.

— Cicho — szepneta Avery.

W pokoju w glebi toczyta si¢ gra w pokera. Pigciu mezczyzn, wszyscy latynoskiego
pochodzenia, dobrze ubranych i uzbrojonych w pistolety, zamilklo, gdy si¢ zblizyli. St6t byt peten
pieniedzy i bizuterii. Pod Scianami duzej przestrzeni staty kanapy. Na licznych poétkach Avery
zauwazyla karabiny maszynowe i maczety. Byly tam réwniez kolejne drzwi. Szybkie spojrzenie na
ich stopy ujawnito, Zze zaden z nich nie mial butéw wystarczajaco duzych, by doréwnac zabojcy.

Z szeroko rozpostartymi ramionami i z wielkim uSmiechem na twarzy, ktéry odstonil metalowe
naktadki na ostrych jak brzytwy zgbach, Juan Desoto usiadt na kanapie. Jego ciato, napompowane
1 wyrzezbione codziennymi treningami oraz, jak przypuszczala Avery, przy pomocy sterydéw,
przypominato bardziej cialo bardziej byka niz cziowieka. Siedzacy gigant na stojaco mogt mieé
prawie siedem stop wzrostu. Podobnie jego stopy — byly ogromne. Co najmniej dwanascie, pomyslata
Avery.

— Wyluzujcie wszyscy, wyluzujcie — rozkazat Desoto. — Grajcie dalej — rozkazat swoim ludziom.
— Tito, daj im co$ do picia. Czego sobie pani zyczy, pani Black? — powiedzial z naciskiem.

— Znasz mnie? — zapytata Avery.
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— Nie znam ci¢ — odpowiedzial. — Ale styszatem o tobie. Aresztowala$§ mojego matego kuzyna
Valdeza dwa lata temu i kilku moich dobrych przyjaciét z West Side Killers. Tak, mam wielu
przyjaciot z innych gangéw — odpowiedzial na zdziwione spojrzenie Avery. — Nie wszystkie gangi
walcza ze sobg jak zwierz¢ta. Lubig mysle¢ szerzej. Proszg. Co mogg ci podaé?

— Dla mnie nic — powiedziat Ramirez.

— Nic, dzigkuje — odrzekta.

Desoto skingt glowa do Tito, ktéry opuscit pomieszczenie droga, ktéra wszedt. Wszyscy
mezezyzni przy stole nadal grali w karty, oprocz jednego. Dziwny czlowiek na zewnatrz byt
uderzajaco podobny do Desoto, tylko znacznie mniejszy i mtodszy. Mruknat co§ do Desoto i obaj
odbyli ptomienng rozmowg.

— To mtodszy brat Desoto — przettumaczyl Ramirez. — Uwaza, ze powinni zabi¢ nas oboje i
wrzuci¢ nas do rzeki. Desoto prébuje mu powiedzieé, ze dlatego ciagle siedzi w wigzieniu, poniewaz
za duzo mysli, kiedy powinien trzymac usta zamknigte i stuchac.

— ;Siéntate! — w koncu krzyknat Desoto.

Jego mtodszy brat niechetnie usiadl, ale spojrzat ostro na Avery.

Desoto zaczerpnat tchu.

— Lubisz by¢ policyjna celebrytka? — zapytat.

— Niezupelnie — odpowiedziata Avery. — Przez to staj¢ si¢ celem dla facetéw takich jak ty w
wydziale policji. Nie lubig¢ by¢ na celowniku.

— Prawda, prawda — zgodzit sig.

— Szukamy informacji — dodata Avery. — Kobieta w Srednim wieku o imieniu Henrietta
Venemeer prowadzi ksiggarni¢ na Sumner Street. Ksigzki duchowe, nowa era, psychologia, tego typu
rzeczy. Plotka gtosi, Ze nie lubisz tego sklepu. Byta ngkana.

— Przeze mnie? — ze zdziwieniem wskazal na siebie.

— Przez ciebie lub twoich ludzi. Nie jesteSmy pewni. Wtasnie dlatego jesteSmy tutaj.

— Dlaczego miataby$ wchodzi¢ az do jaskini diabta, by zapyta¢ o jaka$ kobietg z ksiggarni?
Prosze, wyttumacz mi to.

Nic na jego twarzy nie wskazywato, zeby znat Henriette lub wiedziat co$ o ksiggarni. Avery
pomySlata, Zze w rzeczywistosci to oskarzenie jest dla niego obraZliwe.

— Zostala zamordowana zesztej nocy — powiedziata Avery i zwrdcila szczegdlng uwage na
mezczyzn w pokoju 1 ich reakcje. — Miata skrgcony kark i byla przywigzana do jachtu w marinie
przy Marginal Street.

— Dlaczego mialbym to zrobic¢? — zapytal.

— Wiasnie tego chcemy si¢ dowiedziec.

Desoto zaczat ze wzburzeniem méwié¢ do swoich ludzi bardzo szybko po hiszparisku. Jego
mtodszy brat 1 inny me¢zczyzna wydawali si¢ naprawdg zirytowani, Ze zostana oskarzeni o co$ tak
wyraznie ponizej ich poziomu. Pozostali trzej podczas przestuchania zdradzali jednak zaktopotanie.
Nastgpita kt6tnia. W pewnym momencie Desoto wstat rozgniewany, pokazujac swdj petny wzrost
1 rozmiar.

— Tych trzech byto juz w sklepie — szepnal Ramirez. — Okradli go dwa razy. Desoto jest
wkurzony, poniewaz styszy o tym po raz pierwszy i nigdy nie dostal swojej dziatki.

Z glo$nym rykiem Desoto wbil pigs¢ w st6t i przetamal go na pot. Rachunki, pieniadze i
bizuteria spadly na ziemi¢. Naszyjnik prawie uderzyt w twarz Avery, az musiala si¢ oprze¢ o drzwi.
Wszystkich pigciu mezczyzn odsungto swoje krzesta od stotu. Miodszy brat Desoto krzyknat z
frustracji 1 unidst rece. Desoto koncentrowat swoja furi¢ w szczegdlnoSci na jednym cztowieku.
Wskazywat palcem twarz mezczyzny i z obu stron lecialy groZzby.

— To ten facet zabral pozostatych do sklepu — szepnat Ramirez. — Ma kiopoty.

Desoto odwrdcit sig z szeroko otwartymi ramionami.
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— Przepraszam — powiedzial. — Moi ludzie rzeczywiscie zaczepili te¢ kobiet¢ w jej sklepie.
Dwukrotnie. Ja styszg o tym po raz pierwszy.

Serce Avery bito teraz szybko. Znajdowali si¢ w izolowanym pokoju pelnym gniewnych
przestepcéw z bronig i niezaleznie od stéw i gestow Desoto, jego obecno$¢ sama w sobie byla
zastraszajaca, a jeSli plotki byly prawdziwe, byl wielokrotnym morderca. Teraz dotyk jej matego
ostrza, ktére znajdowalo si¢ teraz tak daleko poza zasiggiem, nie byt tak pocieszajacy, jak mysSlata.

— Dzigki — powiedziata Avery. — Aby upewni€ sig, ze jesteSmy po tej samej stronie, powiedz
mi: czy ktoryS z twoich ludzi miatby powod do zabicia Henrietty Venemeer?

— Nikt nie zabija bez mojej zgody — stwierdzit stanowczo.

— Ciato Venemeer zostato dziwnie umieszczone na jachcie — naciskata Avery. — Na widoku
catego portu. Narysowano gwiazde¢ nad jej glowa. Czy to cokolwiek dla ciebie znaczy?

— Czy pamigtasz mojego kuzyna? — zapytat Desoto. — Michael Cruz? Taki maty kole§? Chudy?

— Nie.

— Ztamatas mu rekg. Zapytalem go, jak mata dziewczynka mogta go pokonaé, a on
odpowiedziat, ze jesteS bardzo szybka i bardzo silna. Myslisz, ze poradzitabys sobie ze mnq, Black?

To byt poczatek réwni pochyte;j.

Avery czuta, ze Desoto byl znudzony. Odpowiedziat na ich pytania, a teraz byt znudzony
1 wsciekly, a poza tym w prywatnym pomieszczeniu w podziemiach kawiarni miat dwdch
nieuzbrojonych gliniarzy. Nawet me¢zczyzni, ktérzy grali w pokera, byli teraz calkowicie
zaabsorbowani ich dwojgiem.

— Nie — odezwala si¢. — Mysle, Ze mozesz mnie zamordowaé w walce wrecz.

— Wierz¢ w oko za oko — o$wiadczyl Desoto. — Uwazam, ze kiedy podaje si¢ informacje,
nalezy je otrzymywac. Rownowaga — podkreslil — jest bardzo wazna w zyciu. Podatem ci informacje.
Aresztowalas mojego kuzyna. Wzigta$ ode mnie dwukrotnie. Rozumiesz? — zapytal. — Jeste§ mi co$§
winna.

Avery cofneta sig 1 przybrata swoja tradycyjna postawe jujitsu, nogi ugi¢te i lekko rozstawione,
ramiona wysoko i r¢ce otwarte pod broda.

— Co jestem ci winna? — zapytata.

Desoto tylko chrzaknat, skoczyt do przodu, wziat zamach prawa reke 1 uderzyt pigscia.
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Rozdziat 7

W umysle Avery pomieszczenie oproznito sig. Zrobito si¢ ciemno 1 widziata tylko pigciu
mezczyzn, czuta Ramireza obok niej 1 patrzyla, jak pieS¢ Desoto zbliza si¢ do jej twarzy. Nazywata
to mglq, miejscem, w ktorym czgsto bywata w czasach, kiedy duzo biegata — innym Swiecie,
oddzielonym od jej fizycznej egzystencji. Jej instruktor jujitsu nazwat to ,,najwyzsza Swiadomoscia”,
miejscem, w ktérym skupienie stato si¢ selektywne, wigc zmysty byly bardziej wyostrzone wokot
konkretnych obiektow.

Obrocita si¢ w kierunku ramienia Desoto 1 chwycita go za nadgarstek. W tym samym czasie
wypchneta biodro z powrotem w jego ciato, aby wykorzysta¢ jego sit¢, a ona wykorzystata swdj ped,
by rzuci¢ go na drzwi do piwnicy. Drewno pekto i gigant z toskotem runat na ziemig.

Nie wypadajac z rytmu, Avery odwrdcita si¢ 1 kopneta napastnika w brzuch. Potem wszystko
poruszato si¢ w zwolnionym tempie. Kazdy z pigeciu mezczyzn zostat wzigty na celownik tak, aby
odnidst maksymalne obrazenia przy minimalnej agresji. Uderzenie w gardto sprawito, ze jeden padt
na ziemi¢. Kopnigcie w pachwing, a potem szybka rotacja w tyt 1 inny m¢zczyzna uderzyt o rozbity
stol. Na sekundg stracita z oka mtodszego brata Desoto. Odwrdcita sig, by zobaczy¢, jak ma zamiar
uderzyC ja para mosi¢znych kastetow. Nagle Ramirez wyskoczyt i powalit go na ziemieg.

Desoto ryknat 1 ztapat Avery w uscisku niedZwiedzia od tytu.

Jego cialo bylo cigzkie jak blok cementowy. Avery nie mogta ztamac jego uScisku. Kopneta
w powietrze. Podnidst ja 1 rzucit o Sciang.

Avery uderzyta o regal, ktory w catosci przewrdcit si¢ jej na gtowe, gdy upadta na ziemig.
Desoto kopnat ja w brzuch. Cios byt tak silny, ze az ja podnidst. Kolejne kopnigcie 1 szyja odgigta sig
do tytu. Desoto zszedt do parteru. Jego grube ramiona chwycily ja za szyje, dtawiac ja niebezpiecznie.
Szybko podnidst ja do gory tak, ze jej nogi wisialy w powietrzu.

— Mogtbym ci ztamaé kark — wyszeptat — jak gatazke.

Byta oszotomiona.

Jej mysli byly metne od cioséw. Oddychata z trudem.

Skup sie, rozkazata sobie. Albo zginiesz.

Prébowata przewrécié jego ciato lub ztamaé chwyt rekami. Zelazny uscisk trzymat ja mocno.
Cos uderzyto w plecy Desoto. Opuscil stopy Avery na ziemi€¢ 1 spojrzat za siebie, by zobaczy¢
Ramireza z krzestem.

— To cig nie bolato? — zapytat Ramirez.

Desoto warknat.

Avery zebrala si¢, uniosta stope 1 wbita pigte w jego palce.

— Ach! — zawyl.

Miat na sobie biaty T-shirt z guzikami, jasnobrazowe szorty 1 klapki. Pigta Avery ztamata mu
dwie koSci. Instynktownie ja puscit, a zanim byt gotowy, by znéw ja ztapac, Avery byta juz na nogach.
Po jednym szybkim uderzeniu w gardto dZgng¢ta go w splot stoneczny.

Stalowy kij lezal na ziemi.

Podniosta go 1 uderzyta go w glowe.

Desoto natychmiast zwiotczat.

Dwoch juz zatatwita, w tym jego mtodszego brata. Trzeci — ktéry obserwowal jej bitwe z
Desoto — rozszerzyt oczy ze zdziwienia. Wyciagnatl broi. Avery uderzyt jego dtor kijem, nastgpnie
obrocita sig, wykorzystujac zamach 1 uderzyta go w twarz. Rozbit si¢ o Sciang.

Dwoch ostatnich mezczyzn wyprzedzito Ramireza.

Avery wbita kij pod kolano jednego z facetow. Odwrocit si¢. OpuScita stal na jego pier§
1 kopneta go mocno w twarz. Drugi mgzczyzna uderzyt ja w szczeke, a nastgpnie z wrzaskiem
przewrdcit ja na st6t do pokera.
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Razem upadli na ziemig.

Mezczyzna znalazt si¢ na wierzchu i z goéry zadawat jej kolejne ciosy. Avery w korcu ztapata go
zanadgarstek i przeturlata si¢. Spadt z niej, a ona byta w stanie obrécic si¢ i ztapaé go za ramig. Avery
lezata prostopadle do jego ciala. Jej nogi byty ponad jego brzuchem, a jego rami¢ byto wyprostowane
1 mocno naciagnigte.

— Puszczaj! Puszczaj! — zaszlochat.

Uniosta noge i kopneta go w twarz, az zemdlat.

— Pierdol sie! — wrzasneta.

W pokoju bylto cicho. Wszystkich pigciu mezczyzn, w tym Desoto, stracito przytomnos¢.

Ramirez jeknat 1 padt na kolana.

—Jezu... — wyszeptal.

Avery zauwazyla pistolet na podtodze. Chwycita go i wskazata na drzwi do piwnicy. Gdy tylko
wycelowata, pojawit si¢ Tito.

— Nie podnos tej broni! — wrzasngta. — Styszysz? Nie réb tego.

Tito spojrzat na bron, ktéra trzymat w dtoni.

— Jesli podniesiesz t¢ bron, bedg strzelac.

Scena w pokoju byta dla Tito nierealna. Gdy zobaczyl Desoto, az otworzyt usta ze zdziwienia.

— Ty to wszystko zrobita$§? — zapytat powaznie.

— Rzu¢ bron!

Tito skierowat bron na nia.

Avery oddata dwa strzaty w jego klatke piersiowa i odestata go z powrotem na schody.
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Rozdziatl 8

Avery trzymata worek z lodem nad okiem przed kawiarnig. Pod nim pulsowaty dwa paskudne
siniaki, a jej policzek byt caty spuchnigty. Trudno jej byto tez oddychaé, wigc pomyslata, ze ztamata
zebro, a jej szyja nadal byla obolata i czerwona od mocnego uscisku Desoto.

Mimo obrazen, Avery czula si¢ dobrze. Nawet lepiej niz dobrze. Zdotata si¢ obroni¢ przed
gigantycznym zabdjcg 1 pigcioma innymi mezczyznami.

Zrobitas to, pomySlata.

Spedzita lata na nauce walki, niezliczone lata 1 godziny, kiedy byta jedyna osoba w dojo, po
prostu walczac sama ze soba. Wczesniej brata udziat w innych walkach, ale w zadnej z nich z pigcioma
facetami na raz i na pewno nie z kims tak potgznym jak Desoto.

Ramirez usiad} na krawezniku. Od wyjScia z piwnicy byl o krok od zapasci. W poréwnaniu z
Avery byl w ztej kondycji: twarz petna byta skaleczen 1 opuchnigtych plam oraz ciagtych zawrotéw
glowy.

— Tam na dole byltas jak zwierze — mruknal. — Jak zwierzg. ..

— Dzigki? — zapytata.

Knajpka Desoto byla w samym sercu A7, wigc Avery poczula si¢ zobowigzana poprosi¢
Simmsa o wsparcie. Na miejscu byta karetka, a takze liczni policjanci z A7, ktorzy zgarneli Desoto
1 jego ludzi za napas¢, posiadanie broni 1 kilka innych drobnych wykroczen. Ciato Tito — owinigte w
czarng torbg — zostalo wyniesione jako pierwsze 1 zaladowane z tytu karetki.

Pojawit si¢ Simms 1 potrzasnat gtowa.

— Ale tam batagan — powiedziat. — Dzigki za dodatkowa papierkowa robote.

— Wolalbys, zebym zadzwonita do moich ludzi?

— Nie — przyznat — chyba nie. Mamy trzy r6zne wydziaty, ktére probuja znalez¢ coS§ na Desoto,
wigc to moze wreszcie im pomoc. Nie wiem, co sobie myslatas, wchodzac w to miejsce bez wsparcia,
ale dobra robota. Jak zalatwita§ sama wszystkich szeSciu?

— Miatam pomoc — Avery skingta gtowa Ramirezowi.

Ramirez podnidst reke w podzigkowaniu.

— A co z tym cialem z jachtu? — zapytat Simms. — Jaki$ zwigzek?

— Wydaje mi sig, ze nie. — Dwdch jego ludzi dwukrotnie napadto na ksiggarni¢. Desoto byt tym
zaskoczony 1 wkurzony. Jesli dwaj pozostali sprzedawcy potwierdza t¢ historig, mysle, ze to jasne.
Chcieli pienigdzy, a nie zabi¢ wiasciciela sklepu.

Pojawit si¢ inny glina 1 pomachat do Simmsa.

Simms lekko klepnal Avery w ramig.

— Moze chcesz si¢ stad wydosta¢ — rzucil. — Zaraz ich wyprowadza.

— Nie — odparta Avery. — Chciatabym go zobaczyc¢.

Desoto byt tak duzy, ze musiat opusci¢ lokal frontowymi drzwiami. Po obu jego stronach szto
po dwdch gliniarzy i jeszcze jeden za jego plecami. W poréwnaniu do wszystkich innych wygladat jak
gigant. Jego ludzie zostali wyprowadzeni za nim. Wszystkich poprowadzono do policyjnej furgonetki.
Gdy Desoto zblizyt si¢ do Avery, zatrzymat si¢ i odwrécit. Zaden z funkcjonariuszy nie byt w stanie
go ruszy¢.

— Black — zawotat.

— Co? — zapytala.

— Pamigtasz, jak méwitas o byciu na celowniku?

- Co?

— Klik, klik, bum — powiedziat, puszczajac jej oko.

Patrzyt na nig jeszcze przez sekundg, zanim pozwolit policji zatadowac si¢ do furgonetki.
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Puste grozby byly czgscia tej pracy. Avery nauczyla si¢ tego dawno temu, ale ludzie tacy jak
Desoto byli prawdziwi. Na zewnatrz, niewzruszona, wpatrywata w niego, az odszedl, ale w Srodku
ledwie dawata sobie rade.

— Potrzebujg si¢ napi¢ — o§wiadczyla.

— Nie ma mowy — mruknat Ramirez. — Czuje si¢ jak géwno.

— Powiem ci co§ — powiedziata. — W ktérym tylko barze sobie zyczysz. Ty wybierasz.

Natychmiast si¢ ozywit.

— Naprawdeg?

Avery nigdy nie zaproponowala, ze pdjdzie z nim do baru, do ktérego chcial. Kiedy wychodzit
na drinka, pit razem z ekipa, podczas gdy Avery wybierata ciche, kameralne knajpki w swoim
sasiedztwie. Odkad byli czym§ w rodzaju pary, Avery nigdy nie wyszla na drinka ani z nim, ani z
nikim innym z wydziatu.

Ramirez zerwat si¢ w zachwycie, ale szybko przystopowat.

— Znam doskonate miejsce — oznajmit.
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Rozdzial 9

— Cholerne Al! — ryknat Finley w pijackim odretwieniu. — Wiasnie zatatwiliScie szeSciu
cztonkéw Chelsea Death Squad, w tym Juana Desoto? Nie wierzg. Nie wierze w to, kurwa. Desoto
podobno jest potworem. Niektorzy nawet nie wierza, ze on istnieje.

— Ona to zrobita — przysiggal Ramirez. — Bylem tam, stary. Mowig ci, ona to zrobila.
Dziewczyna jest jak mistrz kung-fu czy cos takiego. Powinienes ja zobaczyC. Szybka jak blyskawica.
Jeszcze nigdy czego$ takiego nie widziatem. Jak nauczylas si¢ tak walczyc¢?

— Wiele godzin na sitowni — powiedziata Avery. —I zero zycia. Zero przyjaciol. Tylko ja, worek
oraz duzo potu i tez.

— Musisz nauczy¢ mnie niektérych z tych ruchow — blagat.

— Ty tez sobie radzites sobie catkiem niezle — pochwalita go Avery. — Uratowate§ mnie dwa
razy, jesli dobrze pamigtam.

— Zgadza si¢. Zrobilem to — zgodzit sig, aby wszyscy mogli to ustyszec.

Byli w pubie Joego przy Canal Street, w barze gliniarzy, zaledwie kilka przecznic od posterunku
policji Al. Przy duzym drewnianym stole siedzieli wszyscy, ktorzy byli w poprzednim sktadzie Avery
do spraw zabo¢jstw: Finley, Ramirez, Thompson 1 Jones, a takze dwaj inni policjanci, ktorzy byli
przyjaciotmi Finleya. Kierownik Wydziatu Zabdjstw A1, Dylan Connelly, siedziat przy innym stoliku
niedaleko, pijac drinka z kilkoma mezczyznami, ktdrzy pracowali w jego oddziale. Od czasu do czasu
podnosit wzrok, by rzuci¢ okiem na Avery, ona jednak w ogdle tego nie zauwazyla.

Thompson byl najpotezniejszym gosciem w catym barze. Praktycznie albinos, miat wyjatkowo
jasng skore, delikatne blond wtosy, pelne usta 1 jasne oczy. Rzucit Avery kwasna, pijacka ming.

— Ja mégtbym cig zatatwi¢ — oSwiadczyt.

— Ja bym ja mogt zatatwi¢ — warknal Finley. — Ona jest dziewczynq. Dziewczyny nie potrafia
walczy¢. Wszyscy o tym wiedza. To musial by¢ przypadek. Desoto byt chory, a jego ludzie nagle
zaSlepieni jej uroda. Nie ma mowy, zeby pokonata ich na spokojnie. Nie ma mowy.

Jones, chudy, starszy Jamajczyk, pochylit si¢ z niewiarygodnym zainteresowaniem.

— Jak pokonata$ Desoto? — zastanawial si¢. — Ej, na serio. Bez tej Sciemy z sitownig. Tez chodzg
na sitowni¢. Zobacz. Cigzko zrobi¢ nawet funta masy.

— Miatam szczgscie — powiedziata Avery.

— Tak, ale jak? — naprawde chciat wiedziec.

— Jujitsu — odpowiedziata. — Kiedy bytam prawnikiem, duzo biegatam, ale po catym tym
skandalu nie miatam juz ochoty na bieganie po mieScie. Zapisalam si¢ na kurs jujitsu i spedzatem
tam godziny kazdego dnia. Mysle, ze probowalem oczySci¢ swoja dusze czy coS. Spodobato mi sig.
Bardzo. Tak bardzo, ze instruktor dat mi klucze do sitowni i powiedzial, ze moge tam przychodzic,
kiedy chce.

— Pieprzone jujitsu — powiedziat Finley, jakby to bylo zte stowo. — Ja nie potrzebuj¢ karate. Po
prostu dzwoni¢ do mojej zatogi, a oni wyciagaja brori 1 tra-ta-ta-ta-ta! — krzyknat, udajac, ze strzela
z karabinu maszynowego. — Zmiotg wszystkich !

Dla uczczenia tego wydarzenia zaméwiono kolejke.

Avery grata w bilard, rzucata lotkami 1 o dziesiatej byta juz nawalona. To byl pierwszy raz,
kiedy tak naprawde spedzata czas ze swoja druzyna i to dalo jej prawdziwe poczucie wspolnoty.
W niespotykanej chwili wyjatkowej stabosci objeta rgka znacznie nizszego Finleya przy stole
bilardowym. — Dla mnie jesteS w porzadku.

Finley, najwyrazniej oszotomiony jej dotykiem 1 faktem, ze stata obok niego wysoka blond
bogini, przez chwilg nie odzywat sig.

Sflaczaty Ramirez siedzial samotnie przy barze. Spedzit tak cala noc. Idac w jego strong, Avery
prawie wyladowala twarza na podtodze. Objela go za szyje 1 pocalowata w policzek.
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— Teraz ci lepiej? — zapytala.

— Bolalo.

— Ojej — zagruchata. — ChodZmy stad. Sprawig, ze poczujesz si¢ lepiej.

— Nie — wymamrotat.

— Co sie stato?

Ramirez byl zrozpaczony, kiedy si¢ odwrécit.

— Ty — powiedzial. — Jeste$ niesamowita we wszystkim, co robisz. A ja? Czasami czuje¢ si¢ jak
twoj przydupas. Wiesz, o co mi chodzi? Dopdki si¢ nie pojawitas, myslatem, ze jestem Swietnym
gling, ale ilekro¢ jesteSmy razem, po prostu widzg swoje niedociagnigcia. Dzi$ rano — kto inny mégt
powstrzymac tego faceta przed zastrzeleniem tego gliniarza? Kto jeszcze w porcie zobaczyt to, co ty?
Kto jeszcze byt w stanie sprawic, by Desoto wpuscit go do swojej nory, a nastgpnie go pobic? Jestes
tak dobra, Avery, Ze to sprawia, ze watpi¢ w swoja wartos¢.

— ChodZ — powiedziata Avery i dotkngla czolem do jego czola. — Jeste§ Swietnym gling.
Uratowale$ mi zycie! Po raz kolejny. Desoto ztamatby mi kark na p6t.

— Kazdy moégt to zrobi¢ — stwierdzit i odsunat sig.

— JesteS najlepiej ubranym policjantem, jakiego znam — zaoferowata — oraz najbardziej
entuzjastycznym policjantem. A do tego zawsze wywolujesz u mnie uSmiech swoim pozytywnym
nastawieniem.

— Naprawdeg?

— Tak — naciskala. — Za duzo siedzg¢ we wtasnej gtowie. Mogtabym tam siedzie¢ tygodniami.
Ty zmuszasz mnie do wyjScia z mojej skorupy i sprawiasz, ze czuj¢ si¢ jak kobieta.

Pocatowata go w usta.

Ramirez opuscit glowg.

— Dzigki — powiedziat. — Naprawdg. Dzigki. To wiele dla mnie znaczy. Wszystko ze mng w
porzadku. Daj mi chwilke, dobrze? Pozwdl mi dokoriczy¢ drinka i pomysle¢ o niektérych rzeczach.

— Jasne — zgodzita sig.

Bar byt jeszcze bardziej zattoczony niz wtedy, gdy tu weszli. Avery rozejrzata si¢ po thumie.
Thompson i Jones juz wyszli. Finley grat w bilard. Byto ich kilku innych funkcjonariuszy, ktérych
znala z biura, ale nikogo szczeg6lnie nie chciata spotkaé. Dwaj dobrze ubrani m¢zczyzni pomachali
jej 1 wskazali na drinki. Kobieta pokrecita gtowa.

W jej umysle przemknely obrazy: dtonie Desoto na jej szyi i kobieta w todzi z niesamowitym
cieniem i gwiazda.

Avery zaméwita kolejnego drinka i znalazia cichy stolik w rogu w glebi sali. Wiedziata,
ze dla kazdego, kto ja obserwowal, musiata wyglada¢ na szalong: samotna kobieta z poobijang
twarza, r¢kami na stole, siedzaca nad drinkiem ze wzrokiem skupionym na niczym, podczas gdy ona
analizowata wydarzenia dnia, by znaleZ¢ zwiazki.

Desoto, martwy trop.

Rodzice, martwy trop.

Przyjaciele? Avery zdala sobie sprawg, ze w pewnym momencie musi si¢ z nimi skontaktowac,
prawdopodobnie wczesniej niz pdzZnie;.

Dlaczego zabojca narysowat gwiazde?, zastanawiala sig.

Pomyslala o mieszkaniu, w ktérym miato miejsce morderstwo, o ksiazkach, ubraniach w
koszyku i zaginionym dywanie. Jest duzy, pomySlata, i silny, i na pewno ma pretensje do catego swiata.
Kamery byty zaslepione, co oznacza, Ze jest tez niewidzialny. Byt w wojsku? Moze.

Odhaczyta kolejny punkt na liscie.

Sprawa zdecydowanie osobista, rozmyslata. Wr6¢ do przesztosci Venemeer. Dowiedz sig, kto
jeszcze pracowal w sklepie lub umawiat si¢ z nig w szkole. Utwérz listg. Po przygotowaniu listy moze
porozmawiaj ponownie z rodzicami, aby mogli zweryfikowac.

Zaczety sig formowaé fragmenty uktadanki — uktadanki, ktérej jeszcze nie skoriczyta.
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Ramirez stat przed nig i patrzyt.

—Hej — powiedziata Avery i zakryla twarz z zaklopotaniem.

— No proszg.

USmiechnat si¢.

— Co ty robisz?

Jej policzki oblaly si¢ rumiericem.

— Tak wtasnie pracuj¢ — wyjasnita.

Usiadt obok niej.

— Jak to? — zapytal. Opowiedz mi.

— Po prostu... przechodz¢ przez to wszystko w mySlach — powiedziata. — Wszystkie fakty.
Wszystkie kawatki uktadanki. Prébuje mentalnie poszukaé potaczer. Tworze liste kontrolng
potencjalnych tropéw, aby nie dopuscié, by cokolwiek waznego zostalo pominigte. Musz¢ byé
doktadna.

— Dlaczego? — zapytat. — Dlaczego jesteS w tym taka dobra?

Pojawit si¢ jej obraz jej ojca ze strzelba w dioni, z lufg wycelowana w jej twarz.

— Przestan ptakac albo zaraz dam ci powdd do placzu!

Uciekaj, pomyslata.

Wiasnie tego Avery chciata przez wigkszo$¢ swojego zycia: uciec od swojej przesztosci. Ale
ucieczka oznaczata, Zze musiata mie€ plan, a plany nigdy si¢ nie udawaty.

— To byto jedyne wyjscie — stwierdzita.

— Wyjscie? Jakie wyjscie?

Avery stangla przed nim i podzielita si¢ informacjami, ktérych od lat nie méwita na glos.

— Bylam sierota. Wiedziate$ o tym?

Ramirez usiadt z podziwu.

— Nie! — krzyknal. — Nigdy bym nie uznal ci¢ za sierotg. Jestem naprawde kiepskim
policjantem.

— Nie mysl tak.

USmiechng¢ta sig 1 ztapala go za reke.

— W kazdym razie — ciagne¢ta — bylam w rodzinie zast¢pczej przez okoto sze$¢ lat. Przesztam
przez wiele doméw, zostatam przygarnigta przez kilka rodzin. Matki zastgpcze. Tak si¢ nazywajq.
Zarabiaja na przyjmowaniu pod swoj dach matych dzieci, ktére nie maja dokad pdjsc. I wszyscy sa
zadowoleni. Paiistwo moze pozby¢ si¢ niesfornych dzieci. Géwniani ludzie moga mie¢ niewolnikow.

— Avery. Tak mi przykro.

— Byla jedna taka matka zastgpcza. ..

Gazeta uderzyla o stot.

Nad nimi stat Dylan Connelly.

— WidzieliScie to? — spytal. — To wydanie wieczorne. W calym Internecie. Kopia listu zostata
wyslana na adres A7. O’Malley czeka na nas. Chce, aby caty zesp6t przejrzat to, co odkrytas do tej
pory. List pochodzi od twojego zabdjcy.

Oktadka gazety glosita: ,,Morderstwo w marinie”, a zdj¢cie ukazywato ofiarg na dziobie jachtu
stojacego przy keji. Niektore linijki artykulu byty wyttuszczone: ,,Wymaz ze Sliny na liScie pasuje
do zabitej kobiety” i ,Mozliwe polaczenie z ksiggarnia”. Avery zostala wymieniona dwukrotnie z
nazwiska: raz jako Sledczy z Al przyprowadzony do pomocy w sprawie, a raz jako potencjalnie
zywiacej uczucie do schwytanego seryjnego mordercy Howarda Randalla.

Mniejszy nagtéwek informowal: List od mordercy! Obraz przedstawial powigkszenie stow
nabazgranych na papierze.

Avery przeskoczyta do tej strony.

Byt tam kompletny list. Notatka zabdjcy zostata napisana jak wiersz:

Jak mozesz przerwac cykl?
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Jak mozesz wykorzystaé kazda chwilg w zyciu?
Znalaztem klucz.

Moge odblokowac nagrode.

Przyjdicie, jesli macie odwage.

Przeciwstawiam sie wam.

Pierwsze cialo jest ustawione. Bedzie wigce;.

Avery odlozyla gazete. Cate jej ciato drzato.
Bedzie wiecej.
Nagle poczuta pewnos¢, ze miat racje.
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Rozdzial 10

Zanim Avery 1 Ramirez weszli do sali konferencyjnej A1, ustyszeli krzyk O’Malleya do zestawu
gloSnomdwigcego.

— To zupetnie nie do przyjecia, Will! Miales podzieli¢ si¢ z nami wszystkim. Zajmujemy si¢
teraz ta sprawa. Ale zamiast tego uzyskaleS wazny dowdd 1 postanowite$ zachowaé go dla siebie.
Kiedy zamierzales do nas zadzwonic¢?

— Wiasnie otrzymaliSmy list dzi§ po potudniu — odpowiedziat Holt z glo$nika.

— W jaki sposOb gazety weszly w jego posiadanie?

— Dostali kopig. Mamy tutaj oryginal, ale zabdjca zrobit kopie. W moim rozumieniu wystat
je do kazdej gazety.

— Nie ma mowy, zeby gazety wiedzialy, ze plamka na dole listu to probka Sliny. Ta informacja
musiata pochodzi¢ z twojego wydzialu. DostateS wigc list, date§ go technikom kryminalistyki do
sprawdzenia, dopasowates Sling do ofiary, a potem powiedziates komus. To jedyny sposob, w jaki si¢
to moglo sta¢, Will. Pierwszym telefonem, ktory powiniene$ byt wykonac, byta detektyw Black. Czy
wiesz, gdzie jestem teraz? Jestem w biurze. A wiesz, gdzie powinienem by¢? Powinienem by¢ w 16zku
z zong. Ale zamiast tego jestem tutaj. To dlatego, ze nie wykonate$ swojej pracy. Teraz zyskaliSmy
koszmarny rozgtos, a burmistrz jest wkurzony.

— Uspok¢yj sig, Mike, uspokdj sig.

— Nie uspokojg sig, dopdki nie powiesz mi prawdy!

— Prawda jest taka, ze nie mieliSmy pojecia, ze list jest powiazany z ofiara, ktéra znalezZliSmy
dzis$ rano. Przyszedt zwykla poczta, zostat otwarty przez jednego z naszych pracownikéw, a kto$ byt
na tyle przewidujacy, by wysta¢ go do kryminalistyki. I tak si¢ ztozyto, ze doszto do zgodnosci.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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